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1. Uvod

Budu¢i da u Hrvatskoj nije provedeno istrazivanje o fonoloSkim procesima, a postoji samo
jedno normativno istrazivanje glasovne progresije koje je provela DuSanka Vuleti¢ pred 27
godina (1990), smatralo se korisnim provesti istrazivanje fonoloskih procesa kod djece rane
predskolske dobi (2;6-3;6 godina). Odabrana dob temelji se na tome kada se najveci broj
fonoloskih procesa pojavljuje prema stranoj literaturi. Rad ¢e koristiti kao okviran uvid u to

-----

usporedno s porastom dobi te postoji li razlika s obzirom na spol.

Rad se sastoji od teorijskog i empirijskog dijela. U teorijskom dijelu objasnjava se
govorno-jezi¢ni razvoj, osvrée Se na predverbalnu i verbalnu fazu govora. Zatim se ukratko
govori o utjecaju okoline, vrti¢a i vr$njaka na djetetov razvoj govora. Nakon toga detaljno je
objasnjen fonoloski razvoj, ukljuc¢ujuéi glasovnu progresiju u hrvatskom jeziku kao i njenu
univerzalnost, te spolne razlike u fonoloskom razvoju. Slijedi teorijski dio o samim
fonoloskim procesima, njihovoj univerzalnosti, te pojavljivanju u hrvatskom jeziku. Nakon
toga navedeno je sve §to je karakteristicno za dobnu skupinu koju promatramo, motoricki,
kognitivni i socijalni razvoj, pa onda zasebno fonoloski razvoj. S time zavrSava teorijski dio i
slijedi prikaz istrazivanja. Iznesene su hipoteze i ciljevi, kao i materijali i metode te je opisan
uzorak 1 postupak provodenja istrazivanja, a nakon toga su prikazani dobiveni rezultati 1

rasprava o svakoj hipotezi.



2. Govorno-jezi¢ni razvoj

Kada govorimo o razvoju govora, ne mozemo zaobici razvoj jezika. Govorom izrazavamo
jezik, njime povezujemo znacenje s glasom, a to znacanje ostvaruje se upravo u jeziku. Vec je
Ferdinand de Saussure opisao razliku izmedu jezika i govora, istaknuvsi da je jezik
organiziran sustav znakova u odredenoj drustvenoj zajednici, dok je govor prakti¢no
ostvarenje jezika, dakle jezik u uporabi (Pavli¢evi¢-Frani¢, 2005).

Govor povezuje fonetiku i lingvistiku, odnosno fonologiju. Koriste¢i naziv govorno-
jezicni razvoj naglaSavamo vezu fonetike i fonologije, te ,,razvoja kao procesa tijekom kojeg
covjek na temelju urodenih moguénosti, ali i zbog utjecaja okoline, postupno razvija
sposobnost govorno-jezi¢ne komunikacije* (Tomic¢, 2013: 13).

U ovome radu naglasak je na fonoloSkom razvoju, medutim, jasna je povezanost
fonetskog i fonoloskog razvoja govora, a njihovo medudjelovanje najvise se odrazava u
pojavama glasovne progresije i prikrivene sustavnosti. Fonetski razvoj odnosi se na razvoj
perceptivnih 1 artikulacijskih sposobnosti, dok fonoloski razvoj obuhvaéa razvoj fonema,
odnosno funkciju glasova unutar sustava, fonoloske procese ili razvojne obrasce koji se
javljaju tijekom razvoja glasova (Tomi¢, 2013).

U nastavku ¢e biti predstavljene razvojne faze govora, a paralelno ¢e se pratiti i razvoj
percepcije djeteta jer pod fonetski razvoj spada i razvoj perceptivnih sposobnosti, kao §to je

gore ve¢ navedeno.

2.1. Prenatalni razvoj sluha
Budu¢i da razvoj govora pocinje sluSanjem, vazno je spomenuti sam razvoj sluha. Ve¢ u
prenatalnom razvoju djeteta vidljiv je razvoj sluha, dakle dijete i prije rodenja ¢uje vanjske
zvukove u okolini. Dijete tada pocinje komunicirati s okolinom, na zvu¢ni podrazaj ono
odgovara pokretom, njegova komunikacija u utrobi je neverbalna. Unutarnje uho razvijeno je
sredinom trudnoce, a oko 6. mjeseca trudnoce, dijete ve¢ Cuje govor i1 pjevanje, buduéi da je
tada dovrSen razvoj uha. Sam razvoj sluha omoguc¢uje plodna voda, kao medij pogodniji za
Sirenje zvucnih valova vise od zraka.

Ovakve zakljucke prikazali su mnogi autori, kao $to su Andre-Thomas i Autgaerden
(1963) koji su utvrdili da zdravo novorodence ve¢ u dobi od 5 do 15 dana prepoznaje majcin
glas (Cuturi¢, 2001). Drugi primjer je istrazivanje DeCasper i Fifer (1980) koji su ustanovili

da djeca stara manje od 4 dana prepoznaju maj¢in glas, $to znaci da ga Cuju i prije. Zatim je



isti dvojac 1991. dokazao prenatalno zapamcivanje, tako da su proucavali jesu li djetetu
poznate pjesme i price koje su mu se pricale u tre€em tromjesecju trudnoce.

Vidljiv je i razvoj osjetljivosti na svjetlost prije rodenja jer ga dijete pokazuje veé¢ u 4.
mjesecu trudnoce.

Djetetova komunikacija koja je do rodenja bila neverbalna, prvim krikom djeteta, koji se
javlja neposredno nakon prvog udaha, postaje predverbalna. Opcéeprihvaéene faze razvoja
govora, prema Jakobsonu su predverbalna i verbalna, odnosno predlingvisti¢ka i lingvisticka

faza razvoja govora.

2.2. Predverbalna (predlingvisticka) faza razvoja govora

Rodenjem pocinje razvoj govora, te se odvija postupno. Predverbalna faza traje od rodenja do
progovaranja prve djetetove smislene rijeci $to se u prosjeku dogada oko prve godine Zivota,
odnosno izmedu desetog 1 Cetrnaestog mjeseca zivota (Pavli¢evi¢-Frani¢, 2005). Predverbalna
faza zapocinje krikom, a s obzirom na vrstu glasanja djeteta, predverbalnu fazu dijelimo na
Cetiri razdoblja: razdoblje fizioloSkog krika i refleksnog glasanja, razdoblje gukanja, razdoblje
kanonickog brbljanja i razdoblje raznolikog brbljanja.

Prvo razdoblje se naziva razdobljem fizioloskog krika i refleksnog glasanja, traje od
rodenja do 2. mjeseca zivota. Zvukovi koje dijete tada proizvodi su, uz krik i plac,
podrigivanje, zijevanje, Stucanje, kasljanje i slicno. Procjena krika je iznimno vazna, krik
zdravog djeteta je glasan, Cist s kratkim uzdahom i produljenim izdahom. U to vrijeme dijete
proizvodi glasove slicne vokalima, naj¢es$ce srediSnjim, te laringalne suglasnike. Dijete €ini
nesvjesne pokrete govornim organima, jezikom, usnicama, glasnicama, donjom vilicom
(Posokhova, 1999). Perceptivni razvoj se manifestira kroz reakcije na jako svijetlo i zvuk,
dijete mrsti Celo ili zmirka. Takoder, dijete okre¢e glavu prema govorniku, ali u ovom
razdoblju samo slusa, ne trazi izvor zvuka (Apel i Masterson, 2004). Na zvukove i govor
reagira zaustavljanjem aktivnosti ili trzajem (Siki¢, Ivigevié-Desnica, 1988). Ovo razdoblje je
od velike vaZnosti jer u njoj pocCinje stvaranje prvih, za govor vaznih senzomotoric¢kih
zivéanih veza. Mozak djeteta postupno uci kontrolirati izgovor glasova, taj proces pocinje u
ovom razdoblju i traje tijekom cijelog pripremnog perioda. Najprije dolazi do kontrole nad
intenzitetom glasa, zatim kontrole visine glasa i na kraju kontrole razli¢itih pokreta govornim
organima u usnoj Supljini (Posokhova, 1999).

Druga faza je faza gukanja koja traje od 8. do 20. tjedna Zivota, tj. do 5. mjeseca. Javlja se
promjena krika, pojava smijeha i gukanje. Proces postupne kontrole izgovora se nastavlja i u

ovoj fazi, te dijete uspostavlja kontrolu nad intonacijom, stoga od tre¢eg mjeseca zivota
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primje¢ujemo intonacijsku kvalitetu krika. Dijete razli¢itim intonacijama krika izrazava svoje
potrebe, drugacijom intonacijom ako je gladno, ako ga nesto boli ili slicno (Posokhova,
1999). Oko dvanaestog tjedna sve se CeSc¢e javlja gukanje, dok se ucestalost krika i placa
smanjuje. U Cetvrtome mjesecu Zivota usavrSava se sposobnost razlikovanja prozodijskih
osobina odraslih, ritma i intonacije, pa tako i djetetove reakcije postaju intonacijski i ritmicki
sloZenije. U pocetcima ritam i intonacija djeci omogucuju da nadoknaduju manjke, kao §to je
primjerice nemogucénost izrazavanja rije¢ima, dok kasnije njima bogate govor. Upravo na
ritmu i intonaciji razvijat ¢e se daljnji govorni sustav (Vuleti¢, 1987). Gukanje se sastoji
uglavnom od vokala, a na kraju ove faze sve su ¢es¢i velarni konsonanti (Vihman, 1996).
Glasovi gukanja se javljaju kao djetetova reakcija na okolinu, na osmijeh, Skakljanje i govor.
Budu¢i da u toj fazi Zivota dijete uglavnom lezi na ledima, jezik mu se prirodno naslanja na
meksi dio tvrdog nepca, te nije neocekivano $to pocinje proizvoditi velarne konsonante /k/, /g/
(Apel i Masterson, 2004). Buduci da se glasovi gukanja javljaju tijekom izdaha, upravo njima
zapocinje djetetovo ovladavanje govornim disanjem (Posokhova, 1999).

Paralelno s govorom, napreduje i djetetova percepcija; kada mu se odrasli obra¢aju dijete
se stiSava, osmjehuje se ili okre¢e glavu prema govorniku (Siki¢, Ivievié- Desnica, 1988).
Takoder, dijete se strese na glasne zvukove, te uspostavlja koordinaciju oko-motorika, smijesi
se kada Cuje poznati glas, a kada ¢uje nepoznati umiri se i pazljivo ga slusa (Apel i Masterson,
2004).

Trece razdoblje se naziva razdobljem kanoic¢kog brbljanja, ona pocinje izmedu Sesnaestog
I dvadestog tjedna, te traje do tridesetog tjedna Zivota djeteta, znaci od Cetvrtog i petog
mjeseca do sedmog mjeseca zivota (Posokhova, 1999). U ovoj fazi dijete sve vise pocinje
eksperimentirati sa svojim govornim organima, jezikom, usnama i grlom, te se zabavlja na
nacin da proizvodi razli¢ite zvukove, tada se javljaju glasovne igre i brbljanje. Dolazi do
porasta ucestalosti prednjih konsonanata, palatalnih 1 labijalnih, te se javljaju ritmicni parovi
CV, dok je naj¢esc¢i vokal /a/. ,,Postupno se pojavljuje pocetno slogovno glasanje (baaa, maaa,
taaa) koje kasnije prelazi u slogovno brbljanje koje se sastoji od ponavljanja slogova uz
kontrolu sluha“ (Posokhova, 1999:18). Slogovno glasanje ili kanonicko brbljanje je od velike
vaznosti jer dolazi do spajanja odvojenih glasova u glasovne sekvence na kojima se zasniva
govor.

Vidljiv je 1 razvoj percepcije koji se o€ituje u okretanju glave prema primjerice Suskanju
papirica, slusanjem dijete tocno odreduje smjer izvora zvuka i jasno razlikuje poznate osobe

od nepoznatih. Dijete slusa kada mu se obracaju i poc€inje uzivati u glazbi i u igrackama koje



stvaraju zvukove (Apel i Masterson, 2004). Pocinje reagirati na vlastito ime i imena ¢lanova
uze obitelji (Siki¢, Ivigevié-Desnica, 1988).

Cetvrto razdoblje naziva se razdobljem raznolikog ili promjenjivog brbljanja i traje
izmedu dvadesetog 1 dvadeset i petog tjedna do pedesetog tjedna zZivota, Sto znaci da pocCinje
izmedu petog i polovice sedmog mjeseca do polovice dvanaestog mjeseca zivota (Posokhova,
1999). Potvrdeno je da se promjenjivo brbljanje javlja u vremenskom okviru od sedmog do
jedanaestog mjeseca zivota, autori su u obzir uzeli i indvidualne razlike (motoricka
ograniCenja, okolinu i sl.) (Mitchell i Kent, 1990; prema Vihman, 1996). U ovom razdoblju
djec¢je brbljanje poprima karakteristike materinskog jezika. Prema svojim akustickim
kvalitetama brbljanje podsje¢a na prave glasove u materinskom jeziku, ostvaruje se kroz
kontrolirano ponavljanje istoga sloga (pa-pa, ba-ba). Nakon osmog mjeseca dijete pocinje
izgovarati i duge nizove razli¢itih vokala i konsonanata, kao S$to ¢e poceti oponaSati
intonacijske promjene koje odrasli koriste primjerice kod postavljanja pitanja. lako djetetove
izvedenice tog pitanja zapravo nemaju nikakvog znacenja, ono tako uc¢i o govornom sustavu
svog materinjeg jezika (Apel i Masterson, 2004). Tek nakon desetog mjeseca dijete spaja
slogove i povezuje ih s odgovaraju¢om radnjom, npr. uzima zlicu i izgovara /papa/
(Posokhova, 1999). Dakle brbljanje postaje socijalno, dijete brblja u igri s odraslima, privlaci
pozornost kroz brbljanje i sli¢no. Pri kraju faze brbljanja, oko prve godine Zivota, dijete
izgovara svoju prvu rije¢. Medutim, pojavom prve rije¢i ne nestaju automatski slogovanje i
komunikacijska uporaba gesti, Sto pokazuje kako prijelaz izmedu predverbalne i1 verbalne faze
nije isprekidan 1 diskontinuiran, ve¢ kontinuiran i lagan (Vasta i sur, 2005).

Percepcija je sve sli¢nija odrasloj, prepoznaje imena bliskih ljudi i predmeta, reagira i
razumije jednostavnije zahtjeve i pitanja. Dijete okrece glavu i gleda u smjeru zvukova, uziva
u igrama rukama i prstima kao i igrama ,,ku-kuc* (Apel i Masterson, 2004). Pocinje sluSati

govor, a da mu pritom pozornost ne odvlace drugi zvukovi (Sikié, Ivicevié-Desnica, 1988).

2.3. Verbalna (lingvisticka) faza razvoja govora

Nakon §to je dijete izgovorilo svoju prvu smislenu rije¢, poc¢injemo govoriti o verbalnoj fazi
govora, te ovdje zavrSava predverbalna faza. Pod smislenom rije¢i misli se na one rijeci
kojima dijete izrazava svoj odnos prema drugim bi¢ima, predmetima i situacijama iz svoje
okoline (Ljubesi¢, 1988, prema Siki¢, Ivi¢evié- Desnica, 1988). Od sada razvoj govora
pratimo kroz broj rije¢i koje dijete koristi (Posokhova, 1999). Krajem predlingvistickog

razdoblja dolazi do osiromasenja proizvodnje glasova. U odnosu na prethodno razdoblje



izgovor prvih rijeci s obzirom na bogatsto glasova ¢ini se osiromasenim, medutim to je dio
urednog tijeka razvoja, te zapravo oznacava velik napredak u govorno-jezi¢nom razvoju.
Dijete je prije toga koristilo glasove bez sistematiziranja, a sada dolazi do smjestanja glasova
u odredene jezi¢ne kategorije i usvajanja pravila materinskog jezika (Vuleti¢, 1987).
Posokhova (1999) navodi kako jednogodisnje dijete urednog razvoja ovladava s nekoliko
rijeci, dvogodisnje s 200 do 300 rijeci, dok trogodisnje ima fond od 1500 — 2000 rijeci. Dakle,
dijete svakim mjesecom ima sve bogatiji rije¢nik. U tablici 1. vidljivi su to¢nije podaci skale

rasta djecjeg rje¢nika koje navodi Posokhova (1999) prema podacima lingvista Biillera.

Tablica 1. Biillerova skala rasta djecjeg rje¢nika u djece do cetvrte godine (prema
Posokhova, 1999:26)

Dob Najmanji broj Najveci broj rijeci
rijeci
12 — 14 mjeseci 3 58
15 — 17 mjeseci 4 232
18 — 20 mjeseci 44 383
21 — 23 mjeseci 67 707
27 — 30 mjeseci 171 1509
3 -4 godine 598 2346

S druge strane Miller i suradnici (1980; prema Siki¢, Ividevié-Desnica, 1988) iznose
kako postoje velike individualne varijacije, te da dijete urednog govorno-jezi¢nog razvoja s
napunjene dvije godine moze upotrebljavati tek 12 do 15 rije¢i. Ako pogledamo tablicu 1.
vidimo da se s napunjene dvije godine govori o mininimalnom broju od 67 ili 171 rijeci, $to je
velika razlika. Takoder vazno je napomenuti kako nisu pronadeni zapisi na koji nacin su

dobiveni podatci navedeni u tablici 1.



Vazno je spomenuti kako je ve¢ 1973. Skarié¢ primjetio i velike razlike u spolu, u
korist djevojcCica. Pokazalo se kako djevojcice viSe koriste govorni izraz nego djecaci. Ve¢ u
osmom mjesecu kod djevojcica uporaba glasovnog izraza zastupljena sa otprilike 33%, dok se
kod djec¢aka radi o samo 17%. U Sesnaestom mjesecu razlika se nije smanjila, upravo
suprotno jos je izraZenija, kod djevojcica govorni izraz je tada ve¢ na 70% ukupnog glasanja,
a kod djecaka je u to doba govorni iskaz na 47% ukupnog glasanja. DjevojCice imaju
sveukupno bogatiji rjecnik, u prosjeku oko 40 rije¢i s 24 mjeseca, a djeCaci samo 33 rijeci
(Skari¢, 1973). lako ovi podaci nisu u skladu s tablicom 1. u kojoj stoji da je minimalan broj
rije¢i koji dijete sa 23 mjeseca izgovara iznosi 67 rije¢i, valja spomenuti kako je ovo
istrazivanje ipak nije provedeno u strogo kontroliranim uvjetima. Moze se zakljuciti kako
vecina podataka o tome u kojoj dobi se javlja koliki broj rije¢i varira od autora do autora.
Zbog nemogucnosti strogog kontroliranja uvjeta (budu¢i da se radi o maloj djeci) i1 previse
razli¢itih metodologija zbog Cega su podaci tesko usporedivi, Svi navedeni podaci su

orijentacijskog karaktera.

Svaka osoba, pa tako 1 dijete ima dvije vrste rjecnika, pasivni 1 aktivni. U pasivan
rjeénik spadaju rije¢i koje dijete razumije, ali ih ne koristi u govoru, dok se aktivnim
rjeénikom smatraju sve rijeci koje dijete izgovara i razumije. Veli¢ina aktivnog rje¢nika je od
velike vaznosti jer se prema njemu Cesto procjenjuje mentalni razvoj (Posokhova, 1999). Prve
rije¢i, koje vecina ljudi ne prepoznaje kao rije¢i uopce, postupno zamjenjuju slogovanje, geste
I druge neverbalne oblike komunikacije. Medutim, kao §to je ve¢ spomenuto predverbalni
komunikacijski oblici ne nestaju ¢im se pojavi prva rijec, pa se tako slogovanje pojavljuje jos

neko vrijeme, paralelno uz prve rijeci (Vasta 1 sur, 2005).

Postoji ¢itav niz razlic¢itih definicija prve rije¢i u kojima se autori fokusiraju na
razli¢ite aspekte. Cuturié¢ (2001) istice kako su podijeljena misljenja oko toga $to prva rijed je.
Jedni smatraju kako je to skupina fonema koji za dijete imaju znacenje, drugi misle da je prva
rije¢ ona koju dijete razumije kada je netko drugi izgovori, dok tre¢i smatraju da je prva rijec
ona koju dijete izgovori na na¢in da ju okolina razumije. Apel i Masterson (2004) za prvu
rije¢ kaZu da se mora sastojati od glasova, a ne zvukova, dakle izgovor vokala mora priblizno
zvucati kao stvaran vokal odredenog jezika koji se u toj rijeci ocekuje. Zatim, govore kako
izgovor rije¢i mora biti kako ga oni nazivaju ,,pojedinacan®, odnosno popracen kratkim
razdobljem tiSine. Smatraju da je to glavna razlika brbljanja i prvih rije¢i. Nadalje, autori

navode kako se rije¢ mora izgovoriti u povratnim uvjetima, odnosno mora se odnositi na



odredenu osobu, predmet ili situaciju, te se mora Koristiti u razgovoru s ljudima. Autori de
Boysson-Bardies i Vihman (1991) u svom istrazivanju prve rije¢i su odredili na sljedeci
nacin: izraz mora uvjerljivo nalikovati uporabi rije¢i odraslih i koristiti se u uvjerljivom
kontekstu, odnosno odnositi se na nekoga ili nesto. Sikié¢ i Ivievi¢-Desnica (1988) prvu pravu
djecju rije¢ definiraju kao rije¢ sa znacenjem, pod time se misli na one rijeci kojima djeca
izrazavaju svoj odnos prema drugim bi¢ima, predmetima i situacijama iz okoline (prema
Ljubesi¢, 1988). Naglasavaju kako dijete prvim rije¢ima ne imenuje samo osobu ili predmet,
ve¢ izrazava i svoj emocionalni odnos prema predmetu/osobi, stoga se ista rije¢ vezuje za vise
razli¢itih pojmova. Ako prvu rije¢ definiramo sa strane fonetike, onda je prva rije¢ ona koja
uz smisao ima i naglasak. Prve djeéje rijeci sastoje se od labijalnih ili dentalnih okluziva (i
njihovih nazalnih varijanti) i vokala /a/. To su opozicije maksimalnog otvora i zatvora. Dijete
u to vrijeme uglavnom izgovara rije¢i /tata/, /dada/, /nana/,/mama/, /baba/, /papa/. Djetetove
prve rijeci su dvoslozne, no tek kasnije dolazi do razlikovanja mjesta i kvalitete naglaska,

ovisno o jeziku (Vuleti¢, 1987).

U prvoj polovici druge godine, dakle izmedu dvanaest i osamnaest mjeseci dijete
izgovara rije¢i koje je usvojilo iz govora odraslih /mama/ ili samo stvorilo /amam/, to su
uglavnom imenice ili glagoli tj. rijeci koje imaju glagolsku funkciju kao npr. /amam/ $to moze
znaciti ,,nahrani me“ (Posokhova, 1999). ,,U 16. mjesecu u govoru djeteta jos je vrlo malo
»pravih rije¢i (oko 10%), a od vrsta rijeci najvise su zastupljene imenice (37%), zatim
glagoli (25%), prilozi (18%) pa &estice i uzvici. < (Siki¢, Ivicevié-Desnica, 1988:76). S
povecanjem broja rije¢i 1 poCetkom kombiniranja iz osnovnog izgovornog sustava okluziv-
vokal dijete proizvodi nove konsonante i diferencira vokale. Pokazalo se kako je artikulacija
vokala zapoceta 1 zavrSena prije druge godine Zivota (Vladisavljevi¢, 1965; prema Vuletic,
1987). Do kraja druge godine broj pravih rijeci se povecao na 59% ukupnog govora djeteta, te
se smanjuje omjer imenica i glagola, prema ravnopravnom odnosu. Recenice koje se javljaju
u periodu izmedu prve 1 druge godine jednocClani su iskazi, nazivaju se jo$ i telegrafske
recenice. To su recenice krnje strukture s izostavljenim dijelovima receni¢nog ustroja koji

nisu nuzni za temeljnu komunikaciju (prijedlozi, prilozi, Cestice, veznici, spone).

Oko druge godine Zivota reCenica se prosiruje, dijete sve vise upotrebljava zamjenice,
a nakon njih prijedloge, dok se veznici javljaju nakon 30. mjeseca Zivota (Siki¢, Ivicevi¢-
Desnica, 1988). U posljednjoj polovici druge godine dijete pocinje povezivati dvije rijeci i

stvara svoje prve recenice (,,Daj auto!*), a nakon navrSene dvije godine dijete koristi reCenice



sastavljene od dvije do tri rijeci (Posokhova, 1999). Znacenje pojedine rijeci je jako Siroko,
jedna rije¢ moze oznacavati viSe stvari, primjerice /papa/ kao pozdrav ili kao izraz za jesti
[papa]. Takoder, dijete ne veze rijeC za pojedini predmet nego za ono $to ga u odredenom
trenutku okupira, $to mu je zanimljivo. Ta pojava Se postupno smanjuje i nestaje nakon dvije i
pol godine kako se djecji rjecnik postupno bogati (Posokhova, 1999). Od druge polovice trece
godine zivota dolazi do naglog razvoja svih razina govora djeteta. Rjecnik raste, a paralelno s
njim raste i sloZenost i duljina recenice do toga da dijete u tim godinama izgovara re¢enice s
prosjecno tri razliCite vrste rije¢i. Smatra se da je dijete s tri godine usvojilo temelje
gramaticki ispravnog govora. Sve ¢esce postavlja pitanja, najcesce pitanje je ,,5to? ,,tko? i
,»2dje?*, dok u cetvrtoj godini prevladava pitanje ,,zasto?. U Cetvrtoj godini dijete koristi
reGenice od minimalno 4-5 rije¢i (Sikié, Ivicevié-Desnica, 1988). S pet godina dijete govori
jasno i te¢no, moze izgovarati duge i detaljne reCenice i sposobno je ispricati pricu s

Ispravnom gramatikom.

Uz govor, postupno se razvija percepija, odnosno razumijevanje, dijete od jedne i pol
godine moze slijediti jednostavne zapovijedi npr. ,,zatvori vrata®, a u dobi izmedu petnaest i
osamnaest mjeseci odgovara rje¢ju ili gestom na jednostavna pitanja npr. ,,Gdje je medo?“,
moze izvrSiti naloge od dva smislom povezana elementa, npr. ,,Stavi medu na stolicu®. Dijete
u dobi od osamnaest i dvadeset i jednog mjeseca po€inje razumijevati da igracke predstavljaju
stvarne predmete, prstom pokazuje imenovane predmete i slike svakodnevnih stvari (Siki¢,
Ivicevi¢-Desnica, 1988). Dijete izmedu dvije i dvije i pol godine razumije Sirok opseg
recenica i neke jednostavnije odnose, npr. velik - malen. Nakon napunjene dvije i pol godine
zna upotrebu predmeta npr. ,,Sto pijes?“, takoder prepoznaje dio predmeta, npr. kotade
automobila (Sikié, Ivi¢evi¢-Desnica, 1988). Dvogodisnje dijete razumije mnogo vise nego §to
moze samostalno izraziti rijeCima. Sa dvije 1 pol do tri godine dijete razumije kratke price 1
bajke, a nakon Cetvrte do Seste godine razumije slozene proSirene recenice i usvojilo je veéinu
gramatickih kategorija. Dijete se nakon Seste godine uspjesno sporazumijeva sa okolinom, no
razvoj govora se 1 dalje nastavlja, rjenik se nastavlja bogatiti 1 stvara se temelj za slozenije

vjestine, a to su Citanje i pisanje (Posokhova, 1999).

2.4. Utjecaj okoline na djetetov razvoj govora

Dijete je nakon rodenja nesamostalno i potpuno ovisno o svojoj okolini da bi preZivjelo,
medutim u tom medusobnom odnosu dijete nije pasivno. Ono upozorava okolinu na sebe,

pla¢em ukazuje na svoje potrebe kao Sto je primjerice, glad, no ono izrazava i ugodu najprije
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na nacin da se smiri, a kasnije smjeskom. Tako dijete s lako¢om upoznaje osobu koja mu
otklanja neugodu, putem svoje percepcije i osjetila koje se polako poginje razvijati (Cuturié,
2001).

Iako u pocetku dijete ne moze primiti i obraditi sve informacije iz okoline jer kao Sto
je prije navedeno, njegova percepcija je ograni¢ena i tek Se pocinje razvijati, svejedno je lako
primijetiti kako interakcija ipak postoji, a postojanje iste se smatra osnovnim za pocetak
djetetova kontakta s realnos¢u, fizickim i drustvenim svijetom oko njega (Miljak, 1987).
Dijete druStveno ponaSanje uci imitiranjem okoline, tek kasnije dolazi do svjesnog napora u
kontaktu s osobama koje se nalaze u njegovoj okolini.

Ve¢ u trudno¢i vidljiv je utjecaj okoline na djetetov razvoj. Kako je veé ranije
spomenuto razni autori (Andre-Thomas i Autgaerden, 1963; DeCasper i Fifer, 1980) dokazali
su kako dijete u trbuhu ¢uje maj¢in glas, te ga u dobi od 4-5 dana ve¢ moze prepoznati. Kod
novorodencadi najvaznija je prisutnost majke, ukoliko je to djetetu onemoguéeno mogu se
javiti razli¢ite smetnje u razvoju djeteta. Pod smetnjama se misli na poremeéaj razvoja
emocija, drustvenosti i govora (Cuturi¢, 2001). Upravo je majka ta osoba koja od pocetka
brine o djetetovim potrebama i reagira na njegov plac ili smjeSak. Majka motivira dijete na
interakciju i komunikaciju s okolinom oko njega. Dakle, ta uzajamna aktivnost stvara osnovne
uvjete za psihicki razvoj i razvoj komunikacije. lako se uvijek prvo uspostavljanje interakcije
povezuje s majkom, to moze biti i otac ako je u svakodnevnoj interakciji s djetotom, bavi se
njiime i odgovara na njegove potrebe (Miljak, 1987).

U prethodnim poglavljima iznesen i je razvoj percepcije djeteta, te se paralelno s njim
razvijaju 1 socijalne vjeStine. Novorodence je odmah ukljuceno u interakciju, iako mozda
njegov pla¢ radi neugode nema za cilj da ga se nahrani ili presvuce, to je odgovor koji dobije
od osoba u okolini. Dakle tada su to izmjene aktivnosti gdje s jedne strane postoji cilj radnje,
a s druge ne. Kada te akcije s obje strane postaju namjerne, dolazi do uspostavljanja
komunikacije. Pojavom govorne funkcije javlja se i govorna komunikacija (Miljak, 1987).
Pojava govora, osim §to je uvjetovana bioloskom 1 fizioloSkom osnovom, uvjetovana je i
mogucnoscu govorne komunikacije s okolinom te izrasta na temeljima prethodnih oblika

komunikacije (kao $to su zvukovi i geste) (Miljak, 1987).

Dijete nakon desetog mjeseca dijete spaja slogove i1 povezuje ih s odgovaraju¢om
radnjom, tada njegovo brbljanje postaje socijalno. Dijete brblja u igri s odraslima, privlaci
pozornost kroz brbljanje i ostvaruje interakciju s okolinom (Posokhova, 1999). Skuplja

iskustvo i bogati jezik kroz odgovore koje dobije, na taj na¢in puno uci i 0 svom materinjem
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jeziku. U drugoj polovici prve godine dijete pocCinje stvarati sliku o svijetu oko sebe na osnovi
multisenzoric¢kih podataka (Miljak, 1987). Dijete na osnovi situacija u okolini stvara iskustvo
koje pamti i stvara kategorije, slike odredenih predmeta i osoba. Tada je ve¢ usvojilo i prve
rije¢i te u potpunosti zapocinje govorna komunikacija. Dijete je sposobno slijediti jednostavne
zapovijedi, kao i1 odgovariti rje¢ju ili gestom na jednostavna pitanja. Nakon toga djetetov
govor, percepcija i socijalne sposobnosti pocinju naglo napredovati. Dijete stalno komunicira
sa okolinom i Zeli biti uklju¢eno u sve §to se dogada. Medutim, nakon tog razdoblja dolazi do
promjena na razini socijalnog ponasanja. DvogodisSnjaci su zaokupljeni svojim interesima, ne
zanima ih previSe $to netko kraj njega radi ili kako se igra (Apel i Materson, 2003). Tek
kasnije, u drugoj polovici druge godine dijete pocinje uzimati u obzir tude Zelje, moze se
strpjeti ili se odre¢i igracke. Dakle iako novorodence pokazuje interes za okolinu, oko druge
godine se to privremeno smanjuje. Sa dvije i pol godine dijete iskazuje vrlo nestabilno
ponasanje, dijete je tada zahtjevno, dominantno i iskazuje burne emocije. Oko trec¢e godine i
dalje traje doba prkosa i otpora, a tek nakon napunjene tri godine dolazi do kratkotrajnog
smirenja 1 dijete viSe uziva u zajednistvu s drugima.

Neovisno o trenutnoj socijalnoj fazi u kojoj se dijete, bez poticajnog okruzenja u ranom
djetinjstvu, koje pruzaju roditelji i uza obitelj, dijete bi moglo zaostajati u opéem razvoju, kao

I U razvoju govora. Stoga je vazno naglasiti veliku ulogu okoline na razvoj djeteta.

2.4.1. Utjecaj predskolske ustanove, odgajatelja i vrsnjaka na razvoj govora

Prije polaska u vrti¢ dijete je razvijalo jezik na osnovu jezi¢nog materijala koji koriste odrasli
u njegovoj okolini. Do tada je ve¢ savladalo jezik u smislu da razumije ¢emu sluzi i na koji
nacin se koristi. U prijasnjim poglavljima vec¢ je re¢eno da nakon navrsene dvije godine dijete
koristi reCenice sastavljene od dvije do tri rije¢i (Posokhova, 1999). Kao 1 da je tada znacenje
pojedine rije¢i jako Siroko, ono ne veze rije¢ za pojedini predmet nego za ono Sto ga u
odredenom trenutku okupira, $to mu je zanimljivo. Ta pojava se postupno smanjuje i nestaje
nakon dvije i pol godine kako se dje¢ji rje¢nik postupno bogati (Posokhova, 1999). Otprilike
tada dijete krece u vrti¢ (jaslice), te tada pocinje utjecaj drugih osoba na njegov razvoj, koje
nisu od pocetka bile u njegovoj okolini. To moze biti izuzetno stresno, te ¢e mu mozda trebati
vremena da se prilagodi i opusti. Ne treba se zabrinuti ako ono u pocetku ne bude zeljelo
govoriti ili se bude ¢inilo da njegov rje¢nik ne raste. Kada se dijete navikne na svakodnevnu
situaciju u vrti¢u, njegov razvoj govora ¢e takoder nastaviti svojim tokom. Od druge polovice
trece godine zivota dolazi do naglog razvoja svih razina govora, ono tada u prosjeku koristi tri

razli¢ite vrste rijeci u reCenici. Smatra se da je dijete s tri godine usvojilo temelje gramaticki
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ispravnog govora. U &etvrtoj godini koristi re¢enice od minimalno 4-5 rije¢i (Siki¢, Ivi¢evié-
Desnica, 1988). S pet godina ono govori jasno i te¢no, moze izgovarati duge i detaljne
reCenice i sposobno je ispri¢ati pricu s ispravnom gramatikom. Kako bi djetetov razvoj govora
uistinu iSao ovim tokom i uredno se razvijao, veliku ulogu igra njegova okolina. Ovdje ¢emo
prvenstveno govoriti o predskolskoj ustanovi i osobama s kojim dijete u njoj komunicira.
Medutim, ta sredina mora biti povoljna za cjelokupni razvoj, kao i razvoj govora.
Organizacija grupe, na¢ini uvodenja djece u odredene aktivnosti, stavovi odgajatelja, prostor
u kojem djeca borave su sve vazni faktori koji imaju velik utjecaj na razvoj djeteta. Odgajatelj
ne smije biti netko tko u praksi primjenjuje odredene teorije ili obrazovne programe koje je
netko drugi napisao, ve¢ mora stalno istrazivati i unaprijedivati svoj rad u skladu sa
zanimanjima djece te najnovijim istrazivanjima i naputcima struke (Miljak, 2009). Kod
modernog vrti¢a najveci naglasak stavlja se upravo na konstantan razvoj djeteta, a u sredistu
zanimanja mora biti dijete, te svoje program prilagodavati upravo djetetu zbog kojeg i postoji.
Pod time se ne misli samo na prilagodbu djeci kao skupini jednakih, ve¢ djeci kao grupi
individualaca od kojih svatko ima svoje potrebe. Kao §to je spomenuto veliku ulogu ima stav
samih odgajatelja, oni trebaju biti ,,otvorena uma®. To zna¢i da mogu razumijeti kako je dje¢ji
um promjenjiv te da je to sastavni dio opceg postojanja i sukladno tome se prilagoditi
okvirnim planom rada (Slunjski, 2008). Takoder, kvalitetno ozracje se stvara stalnom i
nesmetanom komunikacijom izmedu subjekata koje se odredena ustanova ti¢e. Dakle radi se
o komunikaciji roditelja (skrbnika), djece i odgajatelja, te odgajatelja odnosno vrtica
medusobno kako bi se postiglo najkvalitetnije moguée ozracje za institucijski odgoj djece
(Slunjski, 2008).

Kada govorimo o razvoju govora, mozemo govoriti o prirodnom ucenje djece. Kao §to je
ve¢ navedeno dijete je u stanju nauciti osnovne konstukcije govora bez izravnog poucavanja i
bez muke ako Zivi u poticajnom okruzZenju koje ga podrzava, uvazava i s njim komunicira kao
s aktivnim 1 ravnopravnim ¢lanom. Dijete tada nema terijska znanja o jeziku, nego
jednostavno gradi 1 razvija govor 1 stjeCe komunikacijska umijeca, razgovaraju¢i s osobama u
svom okruzenju. Za odgajatelja je vazno da s djetetom komunicira kao s razboritom osobom,
na prirodan nacin. Upravo o osobama u djetetovom okruzenju ovisit ¢e hoce li dijete htjeti
komunicirati, razvoj njegova rtjecnika, slozenost govornih konstrukcija, kao 1 nacin
komuniciranja (Miljak, 2009).

Vazno je razumjeti, poticati i podrzavati dijete u njegovim nastojanjima da otkrije svijet
oko sebe. Klju¢na uloga odgajatelja je sluSanje djece, pracenje njihovih razgovora te

adekvatno odgovaranje na njihova pitanja (Slunjski, 2008). Djecu se na medusobnu
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interakciju ne smije tjerati, ve¢ oblikovati okolinu na nac¢in da ih ona motivira na to. Neke od
karakteristika kvalitetne sobe dnevnog boravka u vrti¢u je sli€nost sa njihovim Zivotnim
prostorom doma. Kao §to je gore spomenuto djeca nisu odmah opustena kada dodu u vrti¢ i
osjecaju se nesigurno. Budu¢i da su do tada ve¢inu vremena provodili u svome domu, kako bi
se opustili vazno je stvoriti domacu atmosferu. Osim toga vazno je osigurati i izraditi neke
manje odvojene kutke za jedno ili najvise dvoje djece, u trenutcima kada je djeci potrebna
njihova intima ili kada se Zele igrati samo u dvoje, $to je ¢eS¢e kod mlade djece. Mlada djeca
se najprije igraju svatko zasebno, tzv. paralelna igra, a kako su starija tako ta igra postaje
zajednicka, te viSe vremena provode igrajuéi se s vrSnjacima. Na taj na¢in medusobno jedan
od drugoga uce o jeziku i Sire rje¢nik. Takoder, dnevnu sobu je pozeljno odvojiti na vise
kutiéa sa razli¢itim aktivnostima, u kojima bi se djeca mogla pozabaviti razli¢itim
materijalima te stvarati razne simboli¢ke igre i paralelno razvijati govor i uéiti o svijetu
(Slunjski, 2008). Ako je to sve omoguceno, djeca ¢e zasigurno komunicirati, igrati se i biti u

stalnoj interakciji sa okolinom oko sebe.

3. Fonoloski razvoj govora

Postoje brojne definicije fonema koje se medusobno razlikuju, stoga je vazno naglasiti kojom
definicijom ¢emo se voditi. Za govorno-jezi¢ni razvoj prikladno poimanje fonema blisko je
kognitivnoj fonologiji (Tomi¢, 2013). Jelaska (2004; prema Tomi¢, 2013:70) fonem definira
kao ,,najmanju sljedbenu jedinicu u jezi¢nom sustavu koja sluzi za sporazumijvanje tako da
razlikuje znacCenje, ali je sama bez znafenja“. Ona fonem sagledava iz dvije perspektive,
fonem kao kognitivni konstrukt i fonem kao lingvisticki konstrukt, odnosno kao umni pojam i
kao jezikoslovni pojam. U kognitivnoj fonologiji fonem je mentalna jezi¢na jedinica koja se
postupno oblikuje razli¢itim vrstama informacija: kognitivnim, fonetskim, jezicnim,
sociolingvisti¢kim, kulturalnim te razvojnim faktorima (Mompean-Gonzales, 2006; prema
Tomi¢, 2013). Razlikovnu ulogu vecih zancenjiskih jedinica, fonem poprima kasnije tijekom
razvoja jer je to uvjetovano kognitivnim, perceptivnim i leksi¢kim razvojem.

Dijete postupno kroz govorno-jezi¢ni razvoj spoznaje foneme koji imaju razlikovnu
funkciju u govoru. Dakle, fonoloski razvoj je postupan proces usvajanja govornih obrazaca
odraslih. Pojam fonema, kao fonoloske jedinice, Siri je od pojma glas jer se fonem moZze
ostvariti kroz viSe glasova. Fonemi su govornikova unutarnja predodzba pojedinog glasa koji
ima razlicite izgovorne oblike ovisno o jezi¢noj okolini. Govornicima istog jezika upravo ta

zajednicka percepcija fonema omoguéuje medusobno sporazumijevanje. Stvara se fonemski
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inventar koji koriste svi govornici istog jezika, a to Cini osnovu govorno-jezi¢nog
komuniciranja (Fabek, 2015).

3.1. Glasovna progresija

Tipic¢an redoslijed proizvodnje glasova odredenog jezika kod djece urednog govorno-jezi¢nog
razvoja naziva se glasovnom progresijom (Tomi¢, 2013). Glasovna progresija kao dio
govorno-jezi¢nog razvoja ukljucuje i fonetsku i fonolosku sastavnicu jer je jasno kako izraz

glas predstavlja povezanost fonetike i fonologije u razvoju.

3.1.1. Univerzalnost glasovne progresije

U ranom fonoloskom razvoju vidljivo je kako djeca izlozena razli¢itim jezicima zvuce gotovo
jednako u razdoblju brbljanja. Djec¢je brbljanje tek u 4. fazi (5 i 7 mjeseci — 12 mjeseci Zivota)
predverbalne faze razvoja govora poprima karakteristike materinskog jezika. Sto dovodi do
pitanja imaju li sva djeca svih jezika u pocetku ,,isti jezik* ili svako dijete svakog jezika od
pocetka ima svoj jezik. Oboje moze biti tocno, bududi da u razli¢itim jezi¢nim okruzenjima
djeca rabe univerzalni repertoar oblika slogova i glasova, no svako dijete od tih univerzalnih
oblika slogova i glasova razvija svoj jedinstveni fonoloski sustav. Postupno se ti jedinstveni
obrasci prilagodavaju sustavu odraslih kojima je dijete okruzeno. Medutim, fonoloske teorije
se 1 dalje bave pitanjem o postojanju univerzalnog slijeda razvoja glasova. Iako nacelno
mozemo re¢i da on postoji, nema jednostavnog objasnjenja univerzalne glasovne progresije
ako usporedujemo razvojne rezultate razliCitih jezika (Tomié, 2013). Tako Macken (1996;
prema Tomi¢, 2013) iznosi viSe primjera koji pobijaju ideju univerzalne glasovne progresije.
Primjerice palatoalveolarne afrikate bi se trebale javiti kasnije u fonoloskom razvoju (oko 4;6-
5 godina, ovisno o0 autorima) sto je potvrdeno u engleskom, ali ne i u $panjolskom gdje ih
djeca ranije izgovaraju (ucestale su u nadimcima i imenima). Isto tako, u finskom se glas /d/
koji se u vecini jezika smatra ranim glasom, javlja poprili€no kasno $to se moze objasniti
smanjenom ucestalo$¢u tog glasa u finskom i fonotakti¢kim objasnjenjima. S druge strane
usporedimo li rezultate engleskih istrazivanja (Wellmam, 1931; Poole, 1934; Templin, 1957,
Olmsted, 1971; Prather, 1975; Smit, 1990; prema Dodd i sur., 2003) s hrvatskim normativnim
istrazivanjem (Vuleti¢, 1990) vidljivo je da se bilabijali /m, p, b/ javljaju puno ranije (otprilike

oko tre¢e godine) od frikativa /[,3,2/1, te afrikate /dz/, koji se javljaju nakon pete godine. lako

1 Navedeni su samo frikativi i afrikate koji se pojavljuju u oba jezika.
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Dodd i sur. (2003) navode viSe nedostataka istrazivanja, korisno je spomenuti da ta
istrazivanja, iako se medusobno razlikuju u dobnim granicama u kojima se javljaju pojedini
glasovi, uglavnom slazu oko redoslijeda usvajanja glasova. Pa su tako i Dodd i sur. (2003)
proveli svoje istrazivanje u kojem takoder vidimo da je sam redoslijed pojavljivanja glasova u
britanskom engleskom jako sli¢an hrvatskom jeziku, iako postoje razlike u dobi kad se
javljaju. Najprije su to okluzivi, nazali i frikaivi /f/ i /h/ kod nas /x/, zatim aproksimanti
(poluvokali), te ostale afrikate, frikativi i aproksimant /1/ dok je kod nas vibrant /r/. Naravno
da u engleskom 1 hrvatskom jeziku nisu svi zajednicki glasnici, ovo je ukratko spomenuto radi
usporedbe. Logicno je da za dokaz univerzalnosti glasovne progresije nije dovoljno usporediti
dva jezika, medutim ovime se zeli pokazati da iako ima dokaza za pobijanje univerzalnosti,

ima dokaza i za potvrdu univerzalnosti glasovne progresije.

3.1.2. Glasovna progresija u hrvatskom jeziku

U Hrvatskoj postoji samo jedno normativno istrazivanje glasovne progresije koje je provela
DusSanka Vuleti¢ (1990). Uz to istrazivanje u Hrvatskoj se javljaju i orijentacijske norme
ofekivanog razvoja glasova, medutim to su preporuke bez potkrjepe normativnim
istrazivanjem, koje navode Ivicevi¢ — Desnica (1988:73), Posokhova (2008) te Andresi¢ i sur
(2009). Dusanka Vuleti¢ pri odredivanju norme kada se javlja odredeni glas navodi dob u
rasponu Sest mjeseci za kriterij 70% ispitanika prema 30%. To znaci da ako vise od 30%
djece u pojedinim dobnim skupinama neki glas realizira u obliku omisije, supstitucije ili
distorzije, to se odstupanje smatra razvojnim, a ne poremecajem izgovora. Takav postotak
Vuleti¢ obrazlaze pretpostavkom da bi kriterij 75% kod kojih je ciljni glas razvijen odgodio
terapiju govornih poremecaja za koje smatra da se trebaju ukloniti prije Skolske dobi. U
tablici 2. vidljivo je kako se izmedu tri i tri i pol godine o¢ekuje da su svi vokali, okluzivi i
poluvokali usvojeni, nakon céetvrte godine dijete treba imati razvijene sve nazale, dok se
vibrant /r/ treba usvojiti do Cetiri i pol godine. Palatalni frikativi i afrikate prema autorici,
javljaju se zadniji, te se do pet i pol godina od djeteta ocekuje da je usvojilo sve glasove 0sim

njih.
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Tablica 2. Razvoj glasova hrvatskog jezika (Vuleti¢, 1990)

DOB
Vuleti¢ 3;0-3;6 3;6-4;0 4;,0-4;6 4,6 —5;6 Poslije 5;6
(1990)
VOKALL:
Jaeioul? PALATALNI
L LIZIVI- : . | FRIKATIVI:
Razvijeni OKLUZIVI: LATERAL: | FRIKATIVI: ey
_ Ip,b,t,d,k,g/3 NAZAL: /n/ /K Is,zl i
glasovi FRIKATIVI: PALATALNE
If.x/ VIBRANT: | AFRIKATA: AFRIKATE:
NAZALI: /m,n/ Irl Its/ /o te,ds,dz/
LATERAL: /I/
POLUVOKALL:
/j,0/
Distorzije Distorzije
frikativa /s,z, frikativa /s,z, | Distorzije _ -
Dopustena | [z/svih afrikatai | J:3/svih frikativa Distorzije
. vibranta afrikata i Is,z, pa_llatqlmh
odstupanja : vibranta {,3/,svih frikativa i
(nedovoljno | (nedovoljno | afrikata afrikata
vibrantan) vibrantan)
Supstitucije /&/ sa | Supstitucije
NN/ i/p/ sa /n/ /K/ sa /l/

U tablici 3. prikazana je o¢ekivana dob pojedinih glasova prema svim gore navedenim

autorima. Vidljivo je kako se medusobno ne podudaraju. Najvece razlike vidljive su kod

normi koje navodi Posokhova (2008) gdje je dob razvoja niZza nego kod ostalih autora. Ona

iznosi kako bi vokali /a/, /e/, /i/ trebali biti razvojeni izmedu prve i druge godine, dok ostali

smatraju da se vokali javljaju tek nakon napunjene tri godine. Uz vokale, Posohkova (2008)

oc¢ekuje i raniji razvoj okluziva, frikativa /f/ i /x/, nazala i poluvokala naspram ostalih autora.

Prema njoj spomenuti glasovi se trebaju razviti izmedu druge i tre¢e godine, dok ostali

navode kako se ti glasovi javljaju tek nakon napunjene tri godine. Vuleti¢ (1990) za nazal /n/

2 Otvor vokala moze varirati.
3 Dopusteno lagano obezvucavanje zvuc¢nih okluziva.
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kao ocekivanu dob odreduje tri i pol do Cetri godine, Ivicevié-Desnica (1988) pojavu nazala
/n/ ocekuje sa tri i pol godine, dok Andresi¢ i sur. (2009) smatraju da se javlja tek nakon
Cetvrte godine. Posohkova (2008) za nazal /p/ opet navodi najraniju pojavu od navedenih
autora, a to je izmedu druge i tre¢e godine. Autorica, takoder, navodi ranije pojavljivanje
frikativa /s,z.[,3/ i afrikata /ts, ,tc,d3,dz/ u odnosu na ostale, te u petoj godini navodi kraj
razvoja svih glasova. Ostali autori smatraju da se glasovna progresija odvija nesto dulje,
to¢nije do pet i pol godina.

Najnovije istrazivanje razvoja glasova u hrvatskom jeziku provela je Fabek (2015),
ona je istrazivala razvoj glasova kod trogodi$njaka. Prema rezultatima njenog istrazivanja
djeca s napunjene tri godine imaju usvojene sve vokale, poluvokale, okluzive i nazale /m/ i In/
Sto je u skladu sa svim prethodno navedenim istrazivanjima. Takoder, usvojeni su i frikativi
/f/ 1 /x/. Jedina razlika vidljiva je kod laterala /I/, prema Vuleti¢ (1990) lateral /I/ mora biti
razvijen u razdoblju 3;0- 3;6 godina, dok je Fabek u svom istrazivanju dobila rezultat kako
lateral /l/ kod trogodiSnjaka jo$ nije razvijen, tj. razvijen je 62%. Isto potvrduje i Tomié
(2013) u svom istrazivanju, kod trogodi$njaka lateral /I/ jo§ nije razvijen, a ona govori o
postotku 54%.

17



Tablica 3. Razvoj glasova hrvatskog jezika (orijentacijske norme) (prema Tomi¢, 2013:102)

1;0-2;0 2;0-3;0 3;0 3;6 4;0 4;6 5;0 5;6
VOKALLI: /a,e,i,o,u/
Ivitevié- OKLUZIVE/pbtd kol | nyazal: | LATERAL: | FRIKATIVI: ERIKATIVI:
FRIKATIVI: /f,x/ » " s2) '
Desnica NAZALI: /m,n/ _ o 0.3
VIBRANT: | AFRIKATA:
(1988) LATERAL: /I AFRIKATE:
' Ir/ Its/
POLUVOKALI: /j,v/ /1 ,te,d3,dz/
VOKALI: /i,u/
OKLUZIVI:/t,d,k,g/
Posohkova | VOKALL a.k,g FRIKATIVI: /s, 7, f, 3/ AFRIKATE:
FRIKATIVI: /f,x/ _
(2008) fa,e,o/ AFRIKATA: /ts/ /ﬂ‘,te,d3,dz>/
NAZALL: /m,n, p/ LATERALL: /1, &/
OKLUZIVI: N, _
POLUVOKALT: /j,o/ VIBRANT: /r/
Ip,b/
VOKALL: /a,e,i,o,u/ FRIKATIVI: /s, z,/
FRIKATIVI:
OKLUZIVI: /p,b,t,d,k,g/ AFRIKATA: /ts/
Andresic¢ i FRIKATIVI: /f.x/ NAZAL: /p/ by
sur. (2009) NAZALI: /m,n/ LATERALL: /&/ AFRIKATE:
LATERAL: /I/ VIBRANT: /r/ /e, d3,dz/
POLUVOKALI: /j,v/
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3.2. Spolne razlike u fonoloskom razvoju govora

Kao $to smo ve¢ prije spomenuli, pokazalo se da djevojCice ranije pocinju koristiti govorni
izraz (pod ¢ime se podrazumijevaju oblici glasanja prije prve rijeci), te ga ¢esce i1 koriste od
dje¢aka (Skari¢, 1973). U stranoj literaturi takoder nalazimo na sliéne podatke, McCormack i
Knighton (1996; prema Dodd, 2003) zakljucuju kako djevojCice od dvije i pol godine imaju
precizniji fonoloski izraz nego djecaci iste dobi. Iako je starije istrazivanje, vrijedno je
spomenuti kako Poole (1934; prema Dodd i sur, 2003) ne nalazi na spolne razlike u
fonoloskom razvoju govora izmedu dvije i pol i pet i pol godina. Tek nakon pet i pol godina
zamjecuje brzi razvoj djevoj¢ica u odnosu na djecake, pa tako i usvajanje glasova zavrsavaju
godinu dana ranije od djecaka. Malo novije istrazivanje koje su proveli Smit i sur. (1990;
prema Dodd i sur, 2003) pokazuje kako je statistiCki znacajna razlika vidljiva samo u
grupama od 4;0, 4;6 i 6;0 godina. Medutim iako su navedena istrazivanja provedena pred
dosta vremena, u skladu s tim istrazivanjima je istrazivanje Dodd i sur. (2003) koji razlike
izmedu djevojcCica 1 djecaka primjecuju tek u dobi od 5;6 do 6;11. Djevojice u najstarijoj
grupi savladale su interdetalne frikative /0/, /d/ prije djeCaka, te su manje reducirale
konsonantske skupine. Iako su dobi u istrazivanjima razli¢ite, slazu se oko toga da su
djevojcice uspjesnije pri izgovoru glasova za koje je potreban precizniji izgovorni pokret, a
koji se javljaju u kasnijim fazama razvoja izgovora. Sto se ti¢e hrvatskih istrazivanja Vuleti¢ i
Ljubesi¢ (1984) su dosle do rezultata kako u dobi izmedu 3;0 i 5;0 godina postoje znacajne
razlike u fonoloskom razvoju, u korist djevoj€ica. Takoder, u prilog djevojCicama ide 1
normativno istrazivanje Vuleti¢ (1990) gdje autorica dolazi do rezultata kako znacajne razlike
postoje u opéem dozrijevanju artikulacije izmedu 3;6 i 4;6 godine. Dakle, sva navedena
istrazivanja daju prednost djevoj¢icama nad djecacima, ali se razlikuju u podacima za dob
kada se razlike javljaju. Jedno od mogucih objasnjenja spolnih razlika je to da kod djevojcCica

brze sazrijevaju fine motoricke sposobnosti (Dodd 1 sur, 2003).

S druge strane, autorice Hyde i Linn (1988) u svojoj meta—analizi koja se sastoji od
165 istrazivanja koja sadrze statisticke podatke o spolnim razlikama u govoru, iznose malo
drugacije podatke. Naime, od 165 istrazivanja 44, odnosno samo 27% istiCe prednost
djevojcica nad djecacima, cak 109 istrazivanja, ili 66% ne uvida znacajnu razliku medu
spolovima, dok 12 istrazivanja, odnosno 7% govori o prednosti djeCaka nad djevoj¢icama.
Time su pokazale kako nema znacajne razlike izmedu spolova u razvoju govorne sposobnosti,

tj. da su spolne razlike minimalne. Takoder, hrvatska novija istrazivanja kao sto su Mildner i
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Bajzec (2012), te Tomi¢ (2013), ukazuju na to kako nema spolnih razlika u razvoju glasova.
Tomi¢ (2013) u svojem istrazivanju razvoja glasa /r/ potvrduje gore navedeno, te ne pronalazi
statistiCki znacajne razlike izmedu spolova niti za jedan glas u niti jednoj dobnoj skupini,
osim glasa /r/ kod SestogodiSnjaka. Najnovije istraZivanje koje je provela Fabek (2015)
takoder nije pokazalo statisticki znacajnu razliku izmedu spolova niti za jednu glasovnu
skupinu u hrvatskom jeziku. Medutim tendenciju razlike primjetila je kod laterala i vibranata,

u korist djevojcica.

Pregledom ovih istrazivanja mozemo zakljuciti kako znacajnih razlika u spolu u
ranijoj predskolskoj dobi nema. Ona istrazivanja koja spominju razlike, navode ih tek u
kasnoj predskolskoj ili $kolskoj dobi, a prednost je uglavnom u korist djevojcica. Medutim,
budué¢i da se istrazivanja niti u tom pitanju ne podudaraju, svakako je potrebno i dalje

istrazivati spolne razlike u fonoloSkom razvoju govora.

4. FonoloSki procesi

U podlozi fonoloSkog razvoja govora, kojim smo se bavili u proslom poglavlju, leze 1
fonoloski procesi. Oni predstavljaju fonoloska odstupanja od govora odraslih razvojne
prirode. ,,Fonoloski proces pravilo je koje je nastalo kao rezultat spajanja potencijalne
fonoloske opozicije i ¢lana opozicije koji najmanje odstupa od prirodno nametnutih
ogranicenja. To na neki nain objasnjava ,,greSke* odnosno razvojne obrasce koji se javljaju u
dje¢jem govoru. Dijete pokuSava ostvariti neki glas, ali zbog prirodnih ograni¢enja to ne
moze pa se on obi¢no realizira artikulacijskim jednostavnijim glasom* (Tomi¢, 2013:59).
Fonoloski procesi se definiraju 1 kao set mentalnih operacija koje mijenjaju ili izostavljaju
odredene glasove kao rezultat prirodnih ograni¢enja i kapaciteta covjecje vokalne produkcije i
percepcije (Dodd i sur, 2003). Prema Vihman (1996) fonoloski procesi su odstupanja djecje
forme od odraslog modela, odnosno njima se opisuje djecji izgovor koji u odredenoj fazi

razvoja sustavno odstupa od ciljanog izgovora.

Pocetkom druge godine dolazi do poveéanja moguénosti unutarnje reprezentacije kod
djeteta. Maturacijska promjena osigurava potrebne temelje za fonoloski sustav u kojem se
jezicni predloSci oblikuju i1 koriste u preuzimanju jezi¢nih oblika koje koriste odrasli
govornici. Dakle dijete prilagodava oblike odraslih govornika koji nadilaze njegove

mogucénosti u proizvodnji na nacin da stvara sustavne promjene u reprodukciji glasova,
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slogova ili oblika rijeci odraslih, takva prilagodavanja nazivaju se fonoloski procesi. Njima se

opisuje djecji izgovor koji u odredenoj fazi odstupa od ciljanog izgovora (Vihman, 1996).

Fonoloski se procesi dijele na procese pojednostavljivanja strukture rijeci ili sloga i
segmentalnog kontrasta unutar rijeci, te na procese mijenjanja odredenih segmenata ili vrsta
segmenata, bez obzira na poziciju u slogu ili rije¢i. Procesi mijenjanja segmenata su najcéesce
zamjena velara alveolarom ili dentalom, frikativ ili afrikata zamijenjen okluzivom ili likvid
zamijenjen poluvokalom ili jednostavnijim likvidom. Procesi pojednostavljivanja se odnose
na cijele rije¢i 1 tipicni su u ranijim fazama fonoloskog razvoja, najcesc¢e se radi o
asimilacijskim procesima, pojednostavljanju konsonatske skupine, metatazi, epentezi te
izostavljanju nenaglasenog sloga ili zavrsnog suglasnika. Asimilacijski procesi se najcesce

ostvaruju kroz reduplikaciju ili konsonantsku harmoniju (Blazi, 2011, prema Fabek, 2015).

Fonoloski procesi se uglavnom ocituju u obliku omisija, supstitucija ili distorzija. Omisija
je izostavljanje nekog glasa, odnosno necujna realizacija nekog glasa. Medutim, postoji i
,haprednija omisija®“ pod kojom se smatra da glas iako neCujan ostavlja trag koji se moze
ostvariti pauzom, pojac¢anom napeto$cu ili duljenjem glasova ispred ili iza tog glasa. Za takvu
omisiju moze se re¢i kako ona nije potpuno izostavljanje nekog glasa, ve¢ samo nekih
njegovih elemenata (Vuleti¢, 1987). Supstitucija je zamjena jednog glasa drugim glasom iz
istog izgovornog sustava. Pod istim izgovornim sustavom, ograni¢avamo se na to da ono §to
je kod nas supstitucija, u nekom drugom izgovornom sustavu moze biti distorzija ako u
njihovom sustavu taj glas ne postoji, ili obrnuto (Vuleti¢, 1987). ,Distorzija je pogreSan
izgovor nekog glasa. Raspon distorzija veoma je velik i moze se kretati od jedva zamjetljivog
odstupanja gotovo do supstitucije, pa 1 omisije“ (Vuleti¢, 1987:47). Omisije su najcesci
procesi pojednostavljivanja strukture rijeci ili sloga, ali se Cesto javljaju i metateze ili adicije.
Metateze su procesi premetanja glasova unutar rijeci, a adicije se o¢ituju dodavanjem glasova
ili slogova u rije¢i (Fabek, 2015). Dok su supstitucije najceS$¢i primjer promjene vrste

segmenata, a distorzije promjene samog segmenta u rijeci.

Osim $to fonoloskim procesima pratimo uredan govorno-jezic¢ni razvoj oni su koristan alat
za odredivanje odstupanja od urednog razvoja zbog pojave atipicnih procesa. S porastom
kronoloske dobi, djetetov izgovor sve viSe nalikuje odraslom, a nepravilnosti se smanjuju,
medutim ako izgovor nije sukladan djetetovoj kronoloskoj dobi, onda govorimo o laksim ili
tezim poremecajima izgovora glasova. (Tomi¢, 2013). Vazno je spomenuti kako fonoloski

procesi kod djece nakon najranijih faza leksi¢kog razvoja, pokazuju veliku pravilnost.
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U nastavku ¢emo prikazati detaljan popis fonoloskih procesa kao u svjetskim jezicima,

tako i u hrvatskom jeziku, te ih detaljno objasniti i pokrijepiti primjerima.

4.1. Univerzalnost fonoloskih procesa

Iako znamo da se fonoloski sustavi jezika uvelike razlikuju, do jedne granice ipak mozemo
primijetiti nevjerojatnu sli¢nost u uzorcima koje proizvode djeca, neovisno o jeziku koji

usvajaju.

U daljnjem tekstu bit ¢e navedena vecina fonoloskih procesa za koje se pokazalo da su
doista univerzalni, $to ¢e biti potkrepljeno primjerima iz $to vise razliitih jezika. Govorit ¢e
se o sljede¢im fonoloskim procesima: reduplikacija, izostavljanje finalnog suglasnika,
izostavljanje nenaglasenog sloga, epenteza, ubacivanje vokala izmedu konsonanata,
ozvucavanje uvjetovano kontekstom, obezvucenje i finalno obezvucenje, zamjena frikativa i
afrikata okluzivima, zamjena afrikata frikativima zamjena velara prednjijima, konsonantska
harmonija, te pojednostavljivanje konsonantskih skupina i metateza (Johnson i Reimers,
2010). Prije analize primjera iz razli¢itih jezika, vazno je naglasiti kako se u primjerima za
odredeni fonoloski proces moze primjetiti i neki drugi fonoloski proces o kojem trenutno ne

govorimo, stoga primjere treba na taj nacin i tumaciti.

Reduplikacija je realizacija dvaju identi¢nih slogova koji se temelje na jednome ili dva
sloga iz odredene rije¢i. Ovaj fonoloski proces vidljiv je u vecini jezika, te se smatra gotovo
neizbjeznim kod sve djece. Prvi primjeri su iz francuskog jezika gdje dijete izgovori [nene]
dok je ciljani izgovorni oblik [ne], u pisanom obliku nez = nos; [dodo] dok je ciljani izgovorni
oblik [dormir], dormir = spavati. Sljede¢i primjeri su iz jordanskog arapskog jezika gdje
dijete izgovori [mama] dok je ciljani izgovorni oblik [mayy] §to znaci voda, primjer djecjeg
izgovora [baba] za ciljani [baab] §to znac¢i vrata. Primjeri iz mandarinskog kineskog su
sljedeci: izgovor [jiji] za [ji:fu:] $to znadi odjeca ili izgovor [mavmau] za ciljani izgovor [mav
ts1] Sto znaci Sesir. Zatim slijede primjeri iz engleskog gdje dijete izgovori [bebe] za ciljani
[berbi] baby = beba ili [dada] umjesto [deedi] daddy = tata. Svedski primjer reduplikacije
vidimo u dje¢jem izgovoru [ga:ga:] za ciljani izgovor [tak] Sto znaci hvala. Japanski primjer
je izgovor [dsudzu] umjesto ciljanog [dzu:su] $to znaci sok (Johnson i Reimers, 2010). Dok bi
primjer na hrvatskom [bananana] umjesto [banana]. Nakon velikog broja primjera iz razli¢itih
svjetskih jezika moZemo zakljuciti kako fonoloSki proces reduplikacije uistinu je univerzalna

pojava.
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Izostavljanje suglasnika kao fonoloski proces se moze javiti u bilo kojem dijelu rijeci,
ipak najcesce se javlja izostavljanje finalnog suglasnika. Pa to vidimo u primjeru za engleski
jezik gdje dijete izgovara [bar] umjesto [baik] za rije¢ bike = bicikl. Iako se rijede javlja u
inicijalnoj poziciji, ipak vrijedi navesti primjer izgovora [u] umjesto [fu] za rije¢ shoe =
cipela (Johnson i Reimers, 2010). U hrvatskom jeziku kao primjere mozemo navesti [so]

umjesto [sol], [kota] umjesto [kotatf], kotac.

Nadalje, fonoloski proces koji se takoder pokazao univerzalnim je izostavljanje
nenaglasenog sloga. Johnson i Reimers (2010) kao engleske primjere navode [wei] za ciljanu
rije¢ [awer] away = daleko, udaljeno, zatim [nzno] za [bonans] banana. Kao primjer za
jordanski arapski jezik navode djecji izgovor [tata] za ciljani izgvor [ba'tata], Sto znaci
krumpir. Postoje i primjeri sa portugalskog jezika gdje dijete izgovora ['patu] umjesto
[sa'patu] §to znaci cipela ili ['munu] umjesto [ma ninu] $to znaéi djecak. U hrvatskom jeziku
djeca Cesto koriste ovaj fonoloski proces, primjerice dijete izgovori [dale] za [sandale] ili

[bona] za [bonbona], [pepice] za [cipelice] itd.

Sljedeci fonoloski proces koji smo spomenuli je epenteza. lako nije toliko Cesta kao
prethodna tri procesa, svejedno je prirodna i u nekim situacijama ocekivana. Epenteza je
umetanje glasova koji u rije¢i nemaju etimoloskog opravdanja (Fabek, 2015). Primjer iz
japanskog jezika je izgovor [hebi] za ciljani izgovor [ebi] Sto znaéi rak. Epentezu
primjec¢ujemo i u francuskom jeziku, djecji izgovor [hailo] za [alo] §to je zapravo pozdrav
bok. U engleskom jeziku dijete izgovori [hegada] umjesto ciljanog izgovora [eligeto] za
alligator = krokodil (Johnson i Reimers, 2010). U hrvatskom je naj¢eS¢i oblik epenteze
protetsko /j/, npr. [vidijo] umjesto [vidio]; [pajuk] za [pauk]. lako se mogu javljati i drugi
primjeri epenteze, primjerice [pavuk] za [pauk] ili [pavun] za [paun] (Fabek, 2015).

Umetanje vokala, takoder je Cest fonoloski proces koji se pokazao univerzalnim,
medutim u hrvatskom jeziku on se najfeS¢e javlja izmedu konsonanata, dok u drugim
jezicima Cesto je umetanje vokala u inicijalnom polozaju. Primjerice u portugalskom
[ama'ma] umjesto [ma'ma] $to znac¢i mama. U nizozemskom jeziku kao i u hrvatskom vidimo
umetanje vokala izmedu konsonanata, npr. [ 'melok] umjesto [melk] $to zna¢i mlijeko, ili
['balo] umjesto [bal] Sto znaci bal (Johnson i Reimers, 2010). U hrvatskom jeziku neki od

primjera su [operati] umjesto oprati [oprati], ili [umrela] umjesto umrla [umrla].
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Sljedeci fonoloski proces o kojem ¢e biti rijeci je 0zvucavanje uvjetovano kontekstom.
Taj proces se javlja kada zvu¢ni konsonanti utjeCu na bezvuéne na nacin da dijete bezvucni
konsonant izgovara kao njegov zvucni par. Primjerice u engleskom jeziku [big] umjesto pig =
svinja ili [ga] za car = auto (Johnson i Reimers, 2010). U hrvatskom takoder imamo primjere

kad dijete izgovara [bad] umjesto [pad] ili [gud] umjesto [gut] za gutljaj.

Slican proces samo obrnuti se naziva finalno obezvucenje, u engleskom je to npr. [ret]
umjesto [red] red = crveno ili [bak] umjesto [baeg] bag = torba, [bik] umjesto [big], big=
veliko (Johnson i Reimers, 2010). U hrvatskom jeziku imamo primjere [pot] umjesto pod

[pod], [snijek] umjesto snijeg [snijeg], [dif] umjesto div [div] (Fabek, 2015).

Osim finalnog obezvucenja Cesto se javlja obezvucenje i u drugim pozicijama, kao $to
je inicijalna ili medijalna. U engleskom primjer moze biti [pig] umjesto [big], big= veliko

(Johnson i Reimers, 2010). U hrvatskom jeziku umjesto [3irafa] cesto se ¢uje [[ilafa].

Zamjena frikativa i afrikata okluzivima ne odnosi se na odredenu poziciju u rijeci, ve¢
se moze javiti u svim poloZajima. Primjeri za engleski jezik su [du] umjesto [zu], zoo =
zoloski vrt, [dai] za [fa1], shy = sramezljivo, [di] umjesto [si], see = vidjeti, itd. (Johnson i
Reimers, 2010). Nalazimo i na primjere u hrvatskom jeziku [mit] umjesto mi§ [mif], [tuma]

umjesto suma [fuma], [nete] umjesto nece [netee], [deko] za zeko [zeko] (Fabek, 2015).

Budu¢i da su najzahtjevnije za izgovor afrikate se zamijenjuju i frikativima. U
engleskom se jeziku taj proces naziva deaffrication, ali se naziv odnosi i na posljednji
spomenuti proces, dakle zamjena afrikata frikativima i okluzivima. U hrvatskom se
jednostavno govori o dva zasebna fonoloska procesa. Kada govorimo o zamjeni afrikata
frikativima u engleskom jeziku primjer moze biti izgovor [[ips] umjesto chips [fips], a u

hrvatskom [suse] umjesto sunce [suntse].

Zatim, Cesto se susre¢emo i s fonoloskim procesom zamjene velara prednjijim
konsonantima, alveolarima i dentalima. Primjeri s japanskog jezika su [neto] umjesto [neko],
Sto znaci macka. U engleskom dijete izgovori [tis] umjesto [kis], kiss = poljubac, djecji
izgovor [tet] umjesto [keet], cat = macka (Johnson i Reimers, 2010). U hrvatskom jeziku isto
susre¢emo ovaj fonoloski proces, primjerice djetetov izgovor [tupiti] umjesto kupiti ili [node]

za noge [noge], [idala] umjesto igrala [igrala].
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Konsonantska harmonija je proces u kojem je izgovor cijele rijeci pod utjecajem
jednoga glasa (Fabek, 2015). Primjeri iz engleskog jezika su sljedeéi: [wawa] umjesto
[flavor] flower = cvijet, [gig] umjesto [big] big = veliko, [kako] umjesto [takou] taco
(meksicko jelo). Za nizozemski jezik dijete je izgovorilo [pa:p] umjesto ciljanog izgovora
[part], paard = konj, zatim [tot] umjesto [bot], boot = ¢izma. U gréckom jeziku isto vidimo
konsonantsku harmoniju kod izgovora [pipo] umjesto [tipos] tipos = vrsta, [kako] umjesto
[kato] kdto = dolje. U $panjolskom jeziku dijete izgovori [kaka] umjesto [kasa] casa = kuca
ili [popa] umjesto [sopa] sopa = juha (Johnson i Reimers, 2010). U hrvatskom jeziku naisli

smo na primjere [jadoda] za jagoda, [titita] za pticica, itd. (Fabek, 2015).

Sljede¢i fonoloski proces koji ¢e biti predstavljen je pojednostavljivanje suglasnickih
skupina. Primjeri na engleskom jeziku su [kin] umjesto [klin] clean = cistiti; [piz] umjesto
[pliz] please = molim te; [gin] umjesto [skin] skin = koZa. U portugalskom jeziku dijete
izgovori [ke] umjesto [kremi] §to znaci slag ili [abi] umjesto [abri] $to znaci otvori. Opéenito
u svijetskim jezicima, pa tako i u hrvatskom najces¢e dolazi do pojednostavljivanja
konsonantskih skupina koje pocinju glasom s (#sC)4. U engleskom su primjeri [s0] umjesto
[snou] snow = snijeg; [sip] umjesto [slip] sleep = spavati (Johnson i Reimers, 2010). U
hrvatskom jeziku za konsonantske skupine koje pocinju glasom s imamo mnogobrojne
primjere; [pava] umjesto [spava] spava; [tavi] umjesto [stavi] stavi; [Kini] umjesto [skini] skini
i sl. Medutim postoje primjeri i za pojednostavljivanje ostalih konsonantskih skupina: [moko]

umjesto [mokro] mokro; [kaje] umjesto [fkare] Skare, itd. (Fabek, 2015).

Posljedn;ji fonoloski proces koji ¢e biti spomenut u ovome poglavlju je metateza. Prije je
navedena definicija metateza kao procesa premetanja glasova unutar rijei, a sada ¢emo
navesti primjere. U engleskom jeziku primjer je izgovora [aks] umjesto [ask] za ask = pitati,
zatim dje¢ji izgovor [pasketi] za ciljani izgovor [spageti], spaghetti (Johnson i Reimers,
2010). U hrvatskom kao primjer imamo izgovor [notki] umjesto [nokti], [dotkor] za [doktor] i

sl.

4 Na engleskom: /s/ - Clusters
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4.2. Fonoloski procesi u hrvatskom jeziku

Svi fonoloski procesi koje smo naveli pod univerzalnim fonoloskim procesima, pojavljuju se
i u hrvatskom jeziku, medutim zbog bolje preglednosti jo§ ¢emo ih jednom sistematizirati.
Opisa fonoloskih procesa, kao takvih, u hrvatskom jeziku nema, ve¢ postoje samo dva
pregledna rada za nastavne potrebe od autorica Blazi (2011) i Mildner (2010) (prema Fabek,
2015), medutim oni sintetiziraju strana istrazivanja i primjenjuju ih na hrvatski jezik. U tablici
4. mozemo vidjeti popis fonoloskih procesa koji se pojavljuju u hrvatskom jeziku prema
fonoloskim procesima koje u svojim radovima navode Dodd i sur. (2003) i Johnson i Reimers
(2010). Medutim podatke o dobi navedene u tablici za pojedine fonoloske procese treba
promatrati kao informativne, budué¢i da su preuzeti iz Strane literature i nisu istrazivani U
hrvatskom jeziku. Kada govorimo o fonoloskim procesima treba spomenuti kako je u
hrvatskom jeziku finalno obezvucenje Cest proces i kod govora odraslih, posebno u nekim
dijalektalnim podru¢jima. To se naj¢eS¢e moze Cuti u podru¢jima Podravine, Zagorja i

Medimurja.
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Tablica 4. Fonoloski procesi (Dodd i sur, 2003; Johnson i Remers, 2010; Fabek, 2015)

Fonoloski procesi

Primjeri

Razvojno ostvarenje

HRVATSKI ENGLESKI
Izostavljanje nenaglasenog sloga (INS) [tsipelitse]>[pepitse] [ower]>[wei] o]
(do 4:0) [banana]>[nana] [banana]->[nana]
[sandale]—>[dale]
Izostavljanje zavr§nog konsonanta (1ZS) [sol]=>[s0] [barke]-> [bar] 0
(do 3;3) [kotaff]—>[kota]
Reduplikacija (RED) [banana]->[bananana] [daedi]>[dadada] A
[berbi]>[bebebe]
Konsonantska harmonija (KH) [zaludila]—>[laludila] [flavar] > [wows] S
(do 3:9) [mikrofon]—>[mikokon] [big]—>[g10]
[ptiffitsa] > [titita] [teekou] > [Kkaeko]
Epenteza (EP) [pauk]—> [pavuk] A
[paun]->[pavun] [blu]=>[bulu]
Protetsko /j/ (PJ) [vidio]=>[vidijo] A
[pauk]-> [pajuk] /
[kauff]>[kajut]
Pojednostavljivanje konsonantskih 1sp/>/p/,/sti>/t] /ski>/k/ /fk/>/K/,/kt/>/k],/ [snou]=2>[seu] 0,S
skupina (PKS) >/, /&> 1/ [slip]=>[sip]
_ [spava] 2> [pava], [stavi]>[tavi], [klin]=>[kin]
(do 4:0) [skini]-> [kini], [kare]> [aje], [pliz]>[piz]
[krevet] > [kevet], [kon]—>[kon] [skin]—>[gin]

[Kubim]->[lubim]
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Metateza glasova i slogova (MGIS) [nokti]—=>[notki] [ask]—>[aks]
[farape]->[fapare] [spageti] > [pasketi]
[ptifitsa] > [tipyitsa]

Umetanje vokala izmedu konsonanata [oprati]—> [operati]
(UVIK) [umrla]>[umrela]
Obezvucavanje (OB) [3irafa] >[filafa] [big]=>[p1g]

[trava]—>[trafa]
Zavr$no obezvucavanje (ZOB) 1ar>, 1gi>1kl, IbI>Ipl vI>1f] [red]>ret]
(do 3;0) [pod]—=>[pot], [snijeg]>[shijek] [baeg]>[bak]

[golub]->[golup], [div]>[dif] [big]=>[bik]
Ozvucivanje uvjetovano kontekstom (OZ) IkI>1gl, Ip/>Ib/ [prg]=>[big]
(do 3;0) [bok]—>[bog], [pad]->[bad] [kar]—=>[0a]
Zamjena velara prednjijima glasovima IkI>t, Ig/>1d/
(ZVP) [kupiti]=> [tupiti] [kis]>[tis]
(do 3:6) [noga]>[noda] [keet] > [teet]
Zamjena frikativa i afrikata okluzivima IsI>1t/,
(ZFIAO) [s/>1K1,/[/>1t),/2/>1d] Jts/>11/, [zu]>[du]
/;‘/ ’//S// 78 3%96 Jde/>1d/ e/ > [far]> [dai]
/t}’/: /tz ) /‘(’k 7 s/ do 4:6 [bosa]> [bota], [sol]->[ko], [si]>[di]
[mif]—=>[mit], [zeko]—>[deko],
[mitsa]=>[mita], [dodzi]—>[dodi],
[netee] > [nete],[Hiffi] > [titi]

Zamjena afrikata frikativima (ZAF)
(do 4:0) [suntse] > [suse] [tips]>[fips]

[botsa]—=>[posa]

[matsa]>[masa]
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Zamjena likvida poluvokalima i IeI>131 il N>l e >0 [leg]>[weg] S,D
medusobno (ZLPIM) [rekla] > [jeka], [malo]=>[majo], [rart] > [wart]
(do 5;0) [riba]>[liba]
Zamjene slogotvornog /r/ (ZSR) /r/>1ul, [r/>h S
(do 5;0) [vrt]=>[vut], [prstite]> [pustek] /
Zamjena palatala prednjijima (ZPP) HI=1sl, [>T, Itfi>/c/, ItfI>/s/ S
(do 3;6) [fest]>[sest], [nefto] > [nefto], [Jfu]=>[su]
[fetiri]>[cetili], [dsus]=>[zus]
[fetiri] > [setili]
Palatalizacija frikativa i afrikata (PFIA) [[I>1el, /d3/>/dz/ D
[mif]-> [mig] /
[pidsama]—> [pidzama]
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5. Djeca rane predskolske dobi 2;6 — 3;6 godina

Kada govorimo o razvoju djeteta valja krenuti od motorickog razvoja. Dijete nakon napunjene
dvije godine savlada svoju borbu sa ravnotezom, te je sposobno kretati se bez Cestih padova i
rukovati predmetima. Dijete sa 2;6 godine osim §to ve¢ dobro hoda, tr¢i, penje se uz i niz
stepenice, moze hodati unatragke, a sposobno je i poskakivati u mjestu. Sto se ti¢e fine
motorike moze sloziti toranj od Sest kockica, stavlja kockice u niz kako bi napravio vlak,
stavlja kvadrat u odgovarajuc¢i otvor u ploc¢i i slicno. Sposobno je drzati olovku palcem i
kazipstom, moze samo skinuti odjecu sebi, ali i igrackama (Vasta i sur, 2005). Dijete do trece
godine savlada obuvanje cipela, ali ne i1 njihovo vezivanje. Moze baciti loptu naprijed rukom
ili je udariti nogom, kao i stajati na jednoj nozi. Sto se ti¢e fine motorike tada dijete
samostalno jede s Zlicom i vilicom, pere zube i ruke (Krmpoti¢, 2015). Izmedu treée i Cetvrte
godine dijete je puno napredovalo, u stanju je izvoditi reciproéne pokrete nogama i rukama,
stoji 1 hoda na prstima, poskakuje na jednoj nozi, hvata loptu ispruzenih ruku, te se samo

moze ljuljati na ljuljacki (Krmpoti¢, 2015).

Nakon motori¢kog razvoja, treba se osvrnuti i na kognitivni razvoj djeteta. Dvogodisnjaci
intenzivno pocinju istrazivati svoju okolinu, zanimljivo im je kako odredene radnje uzrokuju
druge radnje, te kako predmeti nestaju pa se opet pojavljuju. Dijete je previse zaokupljeno
svojim interesima, ne zanima ga previSe Sto netko kraj njega radi ili kako se igra (Apel 1
Materson, 2003). Tek kasnije, u drugoj polovici druge godine dijete pocinje uzimati u obzir
tude zelje, moze se strpjeti ili se odre¢i igracke. Prema Piagetu djeca ove dobi spadaju u
predoperacijsko razdoblje5. Simboli¢ka funkcija je kljuéno obiljeZje koje oznacava prelazak
1z senzomotori¢kog u predoperacijsko razdoblje. Simboli¢ka funkcija je sposobnost djeteta da
neku stvar upotrijebi kao simbol za predodzbu 0 ne€emu drugome (Vasta i sur, 2005). Pred
kraj operacijskog razdoblja dijete poCinje probleme rjesavati pomoc¢u predocavanja, umjesto
izravnim djelovanjem. Medutim, na pocetku ovog razdoblja, u dobi od 2;6 - 3;6 godine
djetetovi pokusaji predoCavanja ograni¢eni Su egocentrizmom. Egocentrizam, odnosno, Piaget
kasnije taj izraz zamijenjuje izrazom centrizam se odnosi na pojavu da djeca imaju
jednostranu perspektivu, uzimaju u obzir samo odredene informacije kod prosudivanja. Dakle
to oznaCava djetetovu sklonost da se usmjeri na samo jedan aspekt problema u odredenom

trenutku. Primjer je konzervacija, to je spoznaja 0 tome da se kvantitativna svojstva nekog

5 Piaget dijeli razvoj na 4 razdoblja: senzomotoric¢ko (0-2 godine), predoperacijsko (2-6),
konkretno (6-12) i formalno (od 12 godina) (Vasta i sur, 2005).
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predmeta ne mijenjaju s promjenom vanjskog izgleda (Vasta i sur, 2005). U predoperacijskom
razdoblju misljenje djeteta postaje brze, uéinkovitije i socijalno uklopljeno. Percepcija djeteta
u razdoblju 2;6 - 3;6 godine uvelike je napredovala. Dijete je tada sposobno pratiti dvije upute
u nizu (npr. ,,Uzmi medu i dodaj ga tati.”), razumije i suprotnosti ,,idi-stani®, ,,veliko-malo*,
»gore-dolje” (Apel i Masterson, 2003). Dijete reagira na sve zvukove u okolini (telefon,
ulazno zvono), te samo upozorava na zvonjavu primjerice telefona. Moze se Ciniti da slabije
razumije zato $to se javljaju eholalije, odnosno dijete ponavlja Sta drugi govore, medutim na

taj nacin dijete $iri rje¢nik i usvaja gramatiku.

Sto se ti¢e razvoja govora, dijete s napunjene dvije godine je u stanju spajati dvije rije¢i u
reCenice. Dolazi do naglog bogacenja rijecnika i eksplozije imenovanja jer dijete pocinje
imenovati sve $to vidi. U ovom razdoblju dijete prema Apel i Masterson (2003) ve¢ ima
rije¢nik izmedu 30 1 50 rijeci, a sa 3 godine sluzi se viSe od 1000 rijeci, a razumije joSs i vise.
Dok prema Biillerovoj skali rasta djecjeg rje¢nika dijete u tom razdoblju koristi minimalno 67
rije¢i do maksimalno 707 rijeci (prema Poshokova, 1999). S druge strane Miller i suradnici
(1980; prema Siki¢, Ivicevié-Desnica, 1988), kao $to je ve¢ navedeno ranije, iznose kako
postoje velike individualne varijacije, te da dijete urednog govorno-jezi¢nog razvoja s
napunjene dvije godine moze upotrebljavati tek 12 do 15 rije¢i. Sve navedene podatke
moZemo smatrati samo informativnima. Buduéi da istrazivanja nisu provedena u strogo
kontroliranim uvjetima, te je koriStena razli¢ita metodologija, broj rije¢i za odredenu dob se
poprili¢no razlikuje. Opcenito, djeca izmedu dvije 1 tri godine imaju rije¢ gotovo za sve,
upotrebljavaju 2- 3 rijeci kada govore 1 traze stvari. Takoder, dolazi i do proSirivanja vrsta
rije¢i kojima se sluze, prije su to bile samo imenice i glagoli, sada se javljaju 1 pridjevi (brz,
bolestan, velik) i negacije (ne, nije, nema), po¢inje koristiti i priloge, prijedloge i veznike.
Dijete koristi rije¢i koje se odnose na pojam broja (puno, malo) i na pojam vremena (sada 1
poslije) (Apel i Masterson, 2003). Dakle u ovom razdoblju se poc¢inju javljati prvi gramaticki
oblici, to se dogada kratko nakon S§to dijete spoji rije¢i u rec¢enicu. Ono je Sposobno i
komparirati pridjeve, ali ne zna za iznimke, primjerice dobar — dobriji, isto tako ne koristi jo$
glasovne promjene u deklinacijama (,,Pauk mi je na nogi!“). Dijete razumije kako se
govornici koriste intonacijom da bi signalizirali znacenje, tako i sami pocinju modulirati
govor u glasno¢i 1 intonaciji. Mozemo zakljuciti kako su temelji gramaticki ispravnog govora
usvojeni sa tri godine. Na pocetku trec¢e godine dijete sebe imenuje vlastitim imenom, no pred
kraj tre¢e godine pocinje koristiti zamjnicu ,,ja*. TrogodiSnjaci odgovaraju na pitanja i u

stanju su voditi jednostavne razgovore. Takoder, mogu ispric¢ati kratku pri¢u, a cak zna i
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nekoliko pjesmica napamet. Apel i Masterson navode kako je trogodiSnjake moguce
razumijeti oko 75%, dok ih najbliza okolina gotovo uvijek razumije §to govore. Mildner i
Tomi¢ (2014) u istrazivanju su dobili kako su djeca u dobi od 3;0 do 3;11 razabirljivi 86%, a
isti rezultat u svom istrazivanju potvrdila je i Fabek (2015) koja je istrazivala razabirljivost

trogodiSnjaka.

Sto se ti¢e socijalnog razvoja, dijete je najpristupacnije sa dvije godine, umiljato je,
medutim ve¢ sa 2;6 godine dolazi do vrhunca nestabilnog ponasanja, dijete je tada zahtjevno,
dominantno i iskazuje burne emocije. Oko trec¢e godine i dalje traje doba prkosa i otpora, a tek
nakon napunjene tri godine dolazi do kratkotrajnog smirenja i dijete viSe uziva u zajednistvu s

drugima (Vasta i sur, 2005).

5.1. Fonoloski razvoj djece u dobi 2;6 — 3; 6

lako je ve¢ detaljno prikazan fonoloski razvoj, ovdje ¢e se sistematizirati ono $to je vazno za
djecu u dobi od 2;6 do 3;6 godina. Valja se prisjetiti tablice 3. gdje je prikazano kako autori
donose razlicite orijentacijske norme za razvoj glasova. Najvece razlike vidljive su kod normi
koje navodi Posokhova (2008) gdje je dob razvojna niza nego kod ostalih autora. Ona iznosi
kako bi vokali /a/, /e/, /i/ trebali biti razvijeni izmedu prve i druge godine, dok ostali smatraju
da se vokali javljaju tek nakon napunjene tri godine. Uz vokale, Posohkova (2008) oc¢ekuje i
raniji razvoj okluziva, frikativa /f/ i /x/, nazala i poluvokala naspram ostalih autora. Prema
njoj spomenuti glasovi se trebaju razviti izmedu druge i tre¢e godine, dok ostali navode kako
se ti glasovi javljaju tek nakon napunjene tri godine. Prema Vuleti¢ (1990) izmedu 3;0 i 3;6
godina ocekuje se da je kod djece razvijeno svih 5 vokala, s time da otvor vokala moze
varirati iz razvojnih razloga, zatim da su razvijeni svi okluzivi uz dopusteno lagano
obezvucivanje zvucnih okluziva. Razvijeni bi trebali biti 1 svi poluvokali, zatim frikativi /f,x/,
nazali /m,n/ i lateral /l/. Dakle, u toj dobi dopusStene su distorzije frikativa /s,z,[,3/,svih afrikata
i vibranta, tj. ako je nedovoljno vibrantan, te dolazi i do depalatalizacije glasova /&/ i /p/,
odnosno supstitucije /A/ sa /1/ 1 /p/ sa /n/. U ovoj dobi omisije vise nisu dopustene.

Prema tablici 4. vidimo da su do tre¢e godine (3;0) prisutni svi fonoloski procesi. Dakle to
su izostavljanje nenaglasenog sloga (do 4;0), izostavljanje zavrSnog konsonanta (do 3;3)
godine, reduplikacija, konsonantske harmonije (do 3;9), epenteze glasova, protetsko /j/,
pojednostavljivanja konsonantskih skupina (do 4;0), metateze glasova i slogova, umetanja
vokala izmedu konsonanata, zavrSno obezvucivanje (do 3;0), ozvucivanje uvjetovano

kontekstom (do 3;0), zamjene velara alveolarima ili dentalima (do 3;6), zamjene frikativa i
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afrikata okluzivima /f/, /s/ (do 3;0); /v/, /z/ (do 3;6); /tf/, /te/, /dz/, /d3/ (do 4;6), zamjene
likvida poluvokolaima i medusobno (do 5;0), zamjene palatala prednjijima (do 3;6) i
palatalizacija frikativa i afrikata. Dok u dobi od 3;6 mozemo zakljuciti da se od navedenih
fonoloskih procesa viSe ne pojavljuje izostavljanje finalnog konsonanta (do 3;3), zavr$no
obezvucivanje ( do 3;0) i ozvucivanje kontekstom (do 3;0), takoder do tada se vise ne bi
trebala javljati niti zamjena velara prednjijim glasovima (do 3;6), zamjena frikativa i afrikata
okluzivima, /f/ i /s/ (do 3;0), /v/ i /z/ (do 3;6) godina, te zamjena palatala prednjijim glasovima
(do 3;6). Pregledom fonoloskih procesa, mozemo zakljuciti kako se u dobi 2;6 do 3;6 javlja
vecina fonoloskih procesa. Upravo zbog toga je to razdoblje idealno za proucavanje
fonoloskih procesa, te smo se zato u ovom radu i fokusirali upravo na tu godinu rane
predskolske dobi.
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EKSPERIMENTALNI DIO
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6. Ciljevi i hipoteze

U eksperimentalnom dijelu ovoga rada mozemo navesti nekoliko ciljeva:
o utvrditi koji se fonoloski procesi pojavljuju u hrvatskom jeziku i njihova usporedba s
drugim jezicima
e pronaci koji se fonoloski procesi najcesce javljaju kod djece u dobi od 2;6 do 3;6
godina
e utvrditi postoji li razlika u koriStenju fonoloskih procesa kod djece prve skupine (2;6-
3;0 godina) i druge skupine (3;1 — 3;6 godina), te smanjuje li se koli¢ina uporabe

fonoloskih procesa sa porastom djecje dobi.

Prema navednim ciljevima, pretpostavlja se da ¢e se svi najées¢e spominjani fonoloski
procesi navedeni u stranoj literaturi pojaviti i u hrvatskom jeziku. Takoder, pretpostavlja se
da ¢e postojati razlika u ucestalosti koristenja fonoloskih procesa. Bit ¢e vidljiva razlika u
koristenju pojednih fonoloskih procesa kod djece prve skupine (2;6-3;0 godina) i druge
skupine (3;1 — 3;6 godina), te ¢e se s porastom dje¢je dobi smanjiti koli¢ina uporabe

fonoloSkih procesa.

7. Materijal i metode

7.1. Ispitanici

Istrazivanje je provedeno u Dje¢jem vrticu Cvréak u Zagrebu koji ima objekte na Cetiri
razlicite lokacije. Centralni objekt se nalazi u Turopoljskoj ulici 29, a podrucni objekti su u
ulici Vukomerec 43, Zapoljska 34 i u ulici Ksavera Sandora Gjalskog 29a. U istrazivanje su

ukljucena djeca sa objekata iz Turopoljske 1 Zapoljske.

Provedba istrazivanja odobrena je od strane ravnateljice,a odgajatelji grupa koje su
sudjelovale u istrazivanju upoznati su sa provedbom istrazivanja. Logopedica vrti¢a olakSala
je proces pronalaska djece odgovaraju¢e dobi i njihovih skupina, kao i ostalih potrebnih

podataka za ovo istrazivanje. Roditelji su, takoder, bili upoznati sa ciljem istrazivanja i
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njegovim tokom, te su dali pisani pristanak da njihovo dijete sudjeluje u istrazivanju. Primjer
obrasca suglasnosti nalazi se pod Prilogom 1.

Istrazivanje obuhvacéa uzorak od 33 djece u dobi izmedu 2;6 - 3;6 godina. lako je
sudjelovalo 34 djece, jedno dijete je nakon imenovanja prvih 5 slika odustalo, stoga se
njegovi rezultati nisu uzeli u obzir. Ispitanici su bili podjeljeni u dvije skupine radi lakseg
analiziranja i prikazivanja dobivenih podataka. Prvu skupinu ¢ine djeca u dobi izmedu 2;6 i
3;0 godina, dakle 30 — 36 mjeseci, dok drugu skupinu ¢ine djeca u dobi izmedu 3;1 i 3;6
godina, dakle 37 — 42 mjeseca. U prvu skupinu spada 22 ispitane djece, dok drugu skupinu
¢ini 11 djece. U istrazivanju je sudjelovalo 17 djevojCica i 16 djecaka. Istrazivanje je
provodeno kroz tjedan dana krajem svibnja i pocetkom lipnja. Stoga su djeca koja odgovaraju

trazenoj dobi rodena izmedu prosinca 2013. do prosinca 2014.godine.

7.2. lzrada materijala

Istrazivanje se temelji na zadatku imenovanja slika. Kao podrazaj su izabrane fotografije,
buduci da se opcenito ¢esce koriste, te Tomi¢ (2013) isti¢e kako su one prikladan materijal za
testiranje djece Sto je utvrdila i na temelju vlastitih istrazivanja (Mildner i Tomi¢, 2010, 2011;
prema Tomi¢, 2013). Buduc¢i da je rije¢ o mladoj djeci (2;6 — 3;6 godine) ispitivanje ne smije
dugo trajati zato $to ¢e djeca izgubiti koncentraciju, te imenovanje nakon toga vise nece biti
mjerodavno u odnosu na pocetak ispitivanja. 1z tog razloga materijal se sastoji od 60 slika
koje djeca trebaju imenovati, medutim, buduci da je na pocetku istrazivanja primjeéeno da
djeca kod imenovanja ne prepoznaju na slici $ljive, ta slika je od petog ispitanika na dalje
izbaCena iz materijala. Dakle, kona¢ni materijal se sastoji od 59 slika, te je u prosjeku
imenovanje trajalo oko 10 minuta. Kod neke djece koja brzo imenuju slike znalo je trajati i 5
minuta, a kod nekih koji su sramezljivi ili im je duze trebalo da prepoznaju, 12 minuta. Niti
jedno imenovanje nije trajalo duze od 12 minuta. Novija istrazivanja pokazuju kako djeca od
rane dobi jako dobro reagiraju na slike i igrice koje se prikazuju na racunalu ili tabletu, te se
ispitanicima na taj nacin dulje zadrzava paZnja 1 zadrzavaju ih na istom mjestu u prostoriji §to
ujedno poboljsava kvalitetu snimke (Zamuner i Johnson, 2011; prema Tomi¢, 2013). 1z tog
razloga materijal je djeci prikazan na tabletu, gdje su sami mogli vrtiti slike.

Materijal je izraden u skladu sa dje¢jim rje€nikom, kako bi djeca znala prepoznati slike i kako
im samopouzdanje tokom ispitivanja ne bi palo, te kako radi toga ne bi izgubili interes za
daljnju provedbu ispitivanja. U svrhu toga, tjedan dana prije samog ispitivanja i sastavljanja
materijala, bio je osiguran boravak u vrtickim grupama sa djecom koja ¢e sudjelovati u

ispitivanju.
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Rijeci i zajedno s njima fotografije koje su se koristile u imenovanju odabrane su na temelju

nekoliko kriterija:

1. Rjecnik koji je poznat ispitanicima u dobi izmedu 2;6 1 3;6 godina.

2. Rijeci za koje se pretpostavlja da ¢e djeci s obzirom na dob biti zahtjevne za izgovoriti,
(primjerice: ocekuje se da djeca te dobi imati teSko¢e u reproduciranju rijeci sa
slogotvornim r, konsonantskim skupinama ili odredenim konsonantima za koje se ocekuje
da ih se usvoji u starijoj dobi (afrikate, likvid r i sl.) te ¢e radi toga koristiti razne
fonoloske procese kako bi si olaksali izgovor istih.

Popis rijeci koje su se koristile u zadatku imenovanja rijeci prikazan je u tablici 5. Rijeci
vilica i noz nalaze se pod istim rednim brojem jer su na slici prikazani zajedno, medutim

tretiraju se kao dvije odvojene rijeci.

Tablica 5. Popis rijefi u zadatku imenovanja slika

Rije¢/Fotografija rijeci Rijec¢/Fotografija rije¢i
PIDZAMA CASA
SNJEGOVIC KOLACI
NOKTI SATOR
PAUK MACKA/MACA
KAUC BANANA
SIR BOCA
TANJUR CEP

KREVET PAPUCE
GLIVA ZABA

ZLICA COKOLADA
STEPENICE CARAPE
SUNCE ZIRAFA

PAS VILICA | NOZ
KECAP TRAVA
SKARE MRKVA
KEKS PUZ

ZUBI TORBA
ZVIJEZDA KOSARA
KONJ KUCA
ZEC/ZEKO KRUSKA

CA) LJULACKA
NOS STOLICA
KAMION LAV

CIPELA RAK

SAT SLADOLED
CVIET RIBA
ORMAR POLICAJAC
MIS RUKA
PRINCEZA PRST
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7.3. Provedba istrazivanja

Ispitivanje je provodila jedna Zenska osoba, autorica ovog diplomskog rada. Kao S$to je
spomenuto, prije samoga testiranja dogovoreno je s logopedicom i odgajateljicama vrijeme i

mjesto snimanja po skupinama.

Oprema za testiranje sastojala se od tableta (Ipad 2) na kojem su prikazivane slike, a
ispitivanje je snimano zvu¢nim zapisom pomoc¢u mobitela Samsung Galaxy s6, budué¢i da

oprema za snimanje odsjeka za fonetiku u to vrijeme nije bila dostupna.

Ispitivanje je provedeno individualno, u predskolskoj ustanovi, unutar prostora u
kojem boravi pojedina grupa koja se trenutno ispituje. Budu¢i da se radi o djeci rane
predskolske dobi, odgajateljice su predlozile da se ispitivanje provede unutar prostora u
kojem djeca borave, kako se ne bi preplasila i da se osje¢aju ugodnije. Testirani su samo oni
ispitanici ¢iji su roditelji potpisali roditeljsku suglasnost za sudjelovanje u istraZivanju. Cetvero
djece nije htjelo sudjelovati u istrazivanju, a jedno je dijete nakon imenovanja prvih 5 slika
odustalo. Za jedno dijete roditelji su potpisali suglasnost, medutim odgajateljica je preporucila da
ne sudjeluje u ispitivanju jer je pred nekoliko dana dobivena dijagnoza iz SUVAG-a, te i po
njenom misljenju dijete ima odreden teskoce u razvoju. Za nekoliko djece roditelji su potpisali

suglasnost, ali djeca u vrijeme ispitivanja nisu bila fizicki prisutna u predskolskoj ustanovi.

Ispitivanje je uglavnom zapocelo oko 9 ujutro i trajalo do otprilike 11:30, znaci nakon
dorucka kad djeca vise nisu gladna, a jo$ nisu ni umorna. Budu¢i da se ispitivanje izvodilo u tri

razli¢ite skupine, svaki dan je ispitivana po jedna.

7.4. Obrada rezultata

Obrada je zapoceta sluSnom procjenom izgovora pojedinih rijeéi. Najprije je sav snimljeni
materijal bio preslusan, a zatim za vrijeme drugog slusanja ujedno 1 transkribiran. Svaka rije¢
preslusana je minimalno tri puta prije nego je transkribirana. Za transkripciju koriSteno je
znakovlje medunarodne fonetske abecede (engl. International Phonetic Alphabet, akronim
IPA).

Zatim su se promatrala sva ostvarenja razliitih rije¢i za svako pojedino dijete 1
paralelno biljezili fonoloski procesi primjeceni pri izgovoru svake rijeci.
Sljedeca faza bila je razvrstavanje rijec¢i i fonoloskih procesa, te obrada podataka kao i

statistika. Za taj zadatak koristio se program Microsoft Office Excel 2010.
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8. Rezultati i rasprava
8.1. Utvrdivanje postojecih fonoloskih procesa

Na temelju dobivenih rezultata utvrdeno je da se u hrvatskom jeziku uistinu pojavljuju svi
prethodno navedeni fonoloski procesi. Dakle, fonoloski procesi koje smo pratili su sljedeéi:
1. Izostavljanje nenaglaSenog sloga
Izostavljanje zavrSnog konsonanta
Reduplikacija
Konsonantska harmonija
Epenteza
Protetsko /j/
Pojednostavljivanje konsonantskih skupina

Metateza glasova i slogova

© ©° N o gk~ wDN

Umetanje vokala izmedu konsonanata

10. Obezvucavanje

11. Zavrsno obezvucivanje

12. Ozvucivanje uvjetovano kontekstom

13. Zamjena velara prednjijim glasovima (alveolarima ili dentalima)
14. Zamjena afrikata i frikativa okluzivima

15. Zamjena afrikata frikativima

16. Zamjena likvida poluvokalima i medusobno

17. Zamjene slogotvornog /r/

18. Zamjena palatala prednjijim glasovima

19. Palatalizacija afrikata i frikativa

U tablici broj 6. vidi se da su svi navedeni fonoloski procesi u odredenom broju prisutni u
hrvatskom jeziku. U prvom stupcu navedeni su ispitanici, odnosno njihova dob i spol, a nakon
toga su prikazani svi promatrani fonoloski procesi koji su gore navedeni. Oznaka + pokazuje
kako je odredeni fonoloSki proces prisutan u izgovoru pojedinog djeteta, dok oznaka —

oznacava da proces nije prisutan, odnosno da nije prisutan u snimljenom materijalu.
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U prilogu 2. prikazano je nekoliko primjera koje su ispitanici izgovarali za svaki fonoloski

proces. Budu¢i da orginalni transkribirani materijal sadrzi oko 2000 primjera izgovora
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Tablica 6. Prikaz fonolos$kih proces prisutnih kod ispitanika

DOB | SPOL INS 1ZK RED | KH EP | PJ PKS MGIS | UVIK | OB Z0B | 0Z ZVP | ZAIFO | ZAF | ZLPIM | ZSR | ZPP PFIA | Z
2,6 m + - + + - - + - - - + - + - + + + + + 11
2,6 m + + - + - + + + - - + + - + + + - + + 13
2;6 m + + - + - + + + - - + - - + + + + + + 13
2,61 + - - - - - + - - - - - - + + + + + + 8
2,6% + + - + - - + - - - + - + + - + + + + 11
2,61 + + + + - - + - - - + - - + + + - + + 11
2;7m + + - + - - + + - - + + + + + + + + - 13
2,82 + + - + - - + - - - - - + + - + - + + 9
2,812 + + - + - - + + - - + - + + - + - + + 11
2,812 + + - + - - + - - + - - - + + + + + + 11
2;,9m + - - - - + + - + + - + - - + + + + 10
2;10 m + - - + - + + - - + + - - - + + + + + 11
2;11m + + - - - + + + - - + - - - - + + + + 10
2;11m - - + - - + + + + - + - - + - + + + + 11
2;11m + - - + - - + + - + + - + + - + + + + 12
2,11 m + - - + - - + - - - - - + + - + + + + 9
2;11m + + - + - - + + - + + - + + - + + + + 13
2;112 - - + + - - + + - + + - - + + + + + + 12
2;11% - - - + - + + - - - + - - - - + + + + 8
2;11z + - - - - + + + - - + + + + + + + + + 13
3;,0m + - - - - - + - - - + - + + + + + + + 10
3,02 + - - - - + + + - - + - + - - + + + + 10
3;1m + + + + - - + - + - - - + + + + + + + 13
3;1m - - - + - - + + - - + + - - + + + + + 10
3;12 - - - - - + + + - - + - - - + + + + + 9
3,212 + + - + - + + + + + - - - + + + + + + 14
3,23 + - - + - - + + - - - - - + + + + + + 10
3;3m - - - - + + + - - - + - - - - + + + + 8
3;3m + + + + + - + - - - + - + + + + + + + 14
3,42 - + - + - + + - - + + - - + - + + + + 11
3;41% - - - + - + + + - - - - - - + + + + + 9
3;412 - + - + - + + + + - - - - - - + + + + 10
3,52 - + - + - + + + - - - - - - + + + + + 10
z 23 16 6 24 2 16 33 18 4 8 23 4 14 21 19 33 29 33 32
% 70% | 48% | 18% | 73% | 6% | 48% | 100% | 55% 12% | 24% | 70% | 12% | 42% 64% | 58% | 100% | 88% | 100% | 97%
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8.2. Ucestalost fonoloskih procesa

Zanimljivo je kako kod sve djece (100%) neovisno o dobi nalazimo fonoloske procese:
zamjena poluvokala likvidima i medusobno, pojednostavijivanje konsonantskih skupina i
zamjena palatala prednjijima. Takoder, palatalizacija frikativa i afrikata nije pronadena samo
kod jednog djeteta (97%), zamjene slogotvornog /7/ nalazimo kod 88% posto ispitanika, $to
ne znaci da su ostali pravilno izgovorili glas /t/ ve¢ su ga zamijenili drugim likvidom ili
poluvokalom. S obzirom da se radi o dobnoj skupini do 3;6 godine to nije iznenadujuce jer se
u stranoj literaturi za te fonoloske procese navodi da su prisutni barem do 3;6 godina kod
zamjene palatala prednjijima i palatalizacije frikativa i afrikata, do 4;0 godina kod
pojednostavljivanja konsonantskih skupina, te do 5;0 godina za zamjenu poluvokala likvidima
i medusobno 1 proces slogotvorno /r/. Najmanje se javlja epenteza, javlja se kod samo 2
ispitanika (6%). Medutim, protetsko j je fonoloski proces koji je zapravo epenteza
karakteristi¢na za hrvatski jezik, stoga postotak koriStenja epenteze treba promatrati zajedno
sa postotkom protetskog j (49%). Fonoloski procesi umetanja vokala izmedu konsonanata i
ozvucivanje uvjetovano kontekstom pojavljuju se samo kod 12% ispitanika. Detaljniji prikaz

vidi se u tablici ucestalosti pojednih fonoloskih procesa.

Tablica 7. Ucestalost fonoloskih procesa kod ispitanika

FONOLOSKI PROCES UCESTALOST (%)
Pojednostavljivanje konsonantskih 100%
skupina
Zamjena likvida poluvokalima i 100%
medusobno
Zamjena palatala prednjijima 100%
Palatalizacija frikativa i afrikata 97%
Slogotvorno /r/ 88%
Izostavljanje nenaglasenog sloga 70%
Zavrsno obezvucdivanje 70%
Zamjena frikativa i afrikata okluzivima 64%
Zamjena afrikata frikativima 58%
Metateza glasova i slogova 55%
Izostavljanje zavr§nog konsonanta 52%
Protetsko /j/ 49%
Zamjena velara alveolarima ili dentalima 42%
Konsonantska harmonija 27%
Obezvucdivanje 21%
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Reduplikacija 18 %
Umetanje vokala izmedu konsonanata 12%
Ozvucivanje uvjetovano kontekstom 12%
Epenteza 6%

Promatramo li rezultate s obzirom na dvije dobne skupine, sto se vidi u tablici 8.,
ucestalosti pojavljivanja fonoloskih procesa su drugacije. Dakle prvu, mladu dobnu skupinu
¢ine ispitanici od 2;6 do 3,0 godina, odnosno 30-36 mjeseci, a drugu, stariju dobnu skupinu
od 3;1 do 3;6, odnosno 37 — 42 mjeseca. U odnosu na drugu grupu, u prvoj grupi od 30-36
mjeseci vidljivo je ¢eSée koristenje fonoloskih procesa zamjene velara dentalima ili
alveolarima (37 postotnih bodova vise od druge skupine), zavrsnog obezvucivanja (36
postotnih bodova vise od druge skupine), izostavijanje nenaglasenog sloga (31 postotnih
bodova vise od druge skupine), zamjene afrikata i frikativa okluzivima (27 postotnih bodova
vise od druge skupine) i zamjene afrikate frikativima (23 postotnih bodova vise od druge
skupine). Buduc¢i da su razlike u tim fonoloskim procesima velike, te se zamjetno manje
javljaju u starijoj dobnoj skupini, moze se zakljuciti da se ti fonoloski procesi smanjuju S
rastu¢om dobi, iako se ne moze reci da su razlike znacajne, buduci da uzorak nije dovoljno
velik kao i1 nacin ispitivanja. Svejedno se moze reci kako je potvrdena pretpostavka da ¢e se
sa porastom djecje dobi smanjiti koli¢ina uporabe fonoloskih procesa.

Nadalje, u 2. grupi (37-42 mjeseci) zamijeceno je ¢esce javljanje fonoloskih procesa
protetsko j i umetanje vokala izmedu konsonanata u odnosu na mladu grupu. Kod procesa
protetskog j u 2. grupi postotak je veci za 23 postotnih bodova, dok je kod umetanja vokala
1izmedu konsonanata veci za 22 postotnih bodova. Nalazi se 1 ceS¢e pojavljivanje
konsonantske harmonije i zamjene slogotovornog /r/. Razlog tome moze biti jer starija djeca
ve¢ nastoje pronaci sistem, smisao jezika. Kao §to je ranije spomenuto, starija djeca ve¢
usvajaju osnove gramatike 1 sustava jezika, te njihove zamjene imaju vise smisla nego ranije.
Iako se moze ¢initi da su nazadovali, zapravo napreduju na nacin da traze i u€e sistem jezika.
Vidi se da su fonoloski procesi koji su ¢es¢i kod starije djece proaktivni, vide da nesto

nedostaje pa dodaju glas i traze dosljednost.
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Tablica 8. Usporedba rezultata 1. i 2. grupe

FONOLOSKI % % %
PROCES ZABILJEZEN | ZABILJEZEN | ZABILJEZEN
UKUPNO U 1. SKUPINI U 2. SKUPINI
KOD DJECE (30-36 (37-42
MJESECI) MJESECI)

1. lzostavljanje 70% 86% 55%
nenaglasenog sloga

2. lzostavljanje 52% 46% 55%
zavr$nog
konsonanta

3. Reduplikacija 18 % 18% 18%

4. Konsonantska 27 % 68% 82%
harmonija

5. Epenteza 6% 0% 18%

6. Protetsko /j/ 49% 41% 64%

7. Pojednostavljivanje | 100% 100% 100%
konsonantskih
skupina

8. Metateza glasova i | 55% 50% 64%
slogova

9. Umetanje vokala 12% 5% 27%
izmedu
konsonanata

10. Obezvucivanje 21% 23% 18%

11. Zavrsno 70% 82% 46%
obezvuclivanje

12. Ozvucivanje 12% 14% 9%
uvjetovano
kontekstom

13. Zamjena velara 42% 55% 18%
alveolarima ili
dentalima

14. Zamjena frikativa i | 64% 73% 46%
afrikata okluzivima

15. Zamjena afrikata | 58% 73% 50%
frikativima

16. Zamjena likvida 100% 100% 100%
poluvokalima i
medusobno

17. Slogotvorno /r/ 88% 82% 100%

18. Zamjena palatala | 100% 100% 100%
prednjijima

19. Palatalizacija 97% 96% 100%

frikativa i afrikata
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8.3. Spolne razlike u upotrebi fonoloskih procesa

Sva starija istrazivanja koja su navedena daju prednost djevoj¢icama nad djeCacima, ali se
razlikuju u podacima za dob kada se razlike javljaju. Medutim novija istrazivanja pokazuju
kako nema znacajnih razlika u rezultatima s obzirom na spol. lako, sva (i stara i nova)
istrazivanja navode kako u ranoj predskolskoj dobi nema znacajnih razlika (ona istraZivanja
koja spominju razlike, navode ih tek u kasnoj predskolskoj ili Skolskoj dobi). Ovo istrazivanje
govori u prilog novijim istrazivanjima koja pokazuju kako nema znacajne razlike izmedu
djevojéica i djecaka. Na slici 1. vidljivo je kako nema prevelikih oscilacija, jedina zamjetna je
kod zavr$nog obezvucivanja gdje se kod djecaka vidi ¢es¢a uporaba tog fonoloskog procesa
za 35 postotnih bodova. Na slici su s jedne strane prikazani fonoloski procesi, pocetna slova
kao i u tablici 6, a s druge strane su postoci u kojima su djevoj¢ice (tamno sivo) i djecaci

(svijetlo siva) koristili pojedine fonoloske procese.
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8.4. Usporedba rezultata s obzirom na okolinu

Analiziraju¢i i transkribirajuci rezultate primjeceno je kako se odredeni uzorci izgovora kao 1
pojedinih fonoloskih procesa pojavljuju unutar skupina, te se razlikuju u odnosu na druge
vrticke skupine. Ispitane su tri razli¢ite vrticke skupine Jaglaci, Jezi¢i i Sovice. Kod Jaglaca je
primje¢eno kako jedina dva ispitanika koja su upotrijebila epentezu obojica pripadaju toj
skupini. Takoder, u ovoj skupini najvise ispitanika od ukupnog postotka koristilo je protetsko
J 1 to na istoj rijeci [kamijon] za [kamion]. Isto tako 3 od ukupno 4 ispitanika koji su koristili
umetanje vokala izmedu konsonanata u svojem govoru nalaze se u skupini jaglaci. U izgovoru
samih rijeci takoder je primjecena Cesta uporaba istih obrazaca fonoloskih procesa, primjerice
gotovo svi ispitanici (osim dvojice) iz ove skupine ili su pravilno izgovorili [matsa] maca, ili
su izgovorili [masa] umjesto maca [matsa]. Zanimljivo je i da je vecina ispitanika iz ove
skupine umjesto [nokti] izgovarala [nokte] $to nije primjeceno u drugim skupinama.

U Jezi¢ima je zamjeCeno da gotovo uopée ne koriste proces izostavljanja finalnog
konsonanta (osim jednog ispitanika), isto tako i kod umetanja vokala izmedu konsonanata,
dok epentezu uopce ne koriste. Dok ih vecina (9/12) ¢esto koristi zavr§no obezvucenje.

Procese izostavljanje nenaglasenog sloga i konsonantsku harmoniju upotrebljavaju svi
ispitanici u Sovicama, dok nitko ne koristi epentezu, umetanje vokala izmedu konsonanata, a
protetsko j samo dvoje ispitanika. Iako ne moZzemo sa sigurno$¢u tvrditi kako su takvi
rezultati uvjetovani okolinom, odnosno vr$njacima, s obzirom da se odredeni uzorci
pojavljaju samo u jednoj grupi,a drugima ne, moze se pretpostaviti kako se radi o vr§njackom
utjecaju. Naravno, na odredene procese utjeCe 1 starost ispitanika u grupama, medutim
svakako se moze zakljuCiti kako djeca odredene izgovore koriste pod utjecajem vrSnjaka i

okoline.
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9. Zakljucak

Fonoloski procesi nisu neuobicajeni, upravo suprotno, oni predstavljaju fonoloska odstupanja
od govora odraslih razvojne prirode. Stoga su ,,greske” koje se javljaju u dje¢jem govoru
zapravo put prema usvajanju govora odraslih. Ovim radom se htjelo ispitati koji se fonoloski
procesi navedeni u stranoj literaturi pojavljuju u hrvatskom jeziku. Svi promatrani fonoloski
procesi prisutni su i u govoru hrvatske djece, budué¢i da se ve¢ govorilo o univerzalnosti
fonoloskih procesa, to je bilo i ocekivano. Nadalje, utvrdilo se koji su fonoloski procesi
najcesci u hrvatskom jeziku: zamjena poluvokala likvidima i medusobno, pojednostavljivanje
konsonantskih skupina, zamjena palatala prednjijima, palatalizaciju frikativa i afrikata te
slogotvorno /r/. Fonoloski procesi koji su se najmanje pojavili su epenteza, umetanja vokala

izmedu konsonanata i ozvucivanje uvjetovano kontekstom.

Primjecene su razlike u ucestalosti koristenja fonoloskih procesa izmedu mlade (30-36
mjeseci) i starije grupe (37- 42 mjeseca). Bilo je pretpostavljeno kako ¢e se s porastom dobi
smanjivati, odnosno ,razrijediti‘ uporaba fonoloskih procesa. U mladoj grupi ¢eSce se koriste
fonoloski procesi zamjene velara dentalima ili alveolarima (37% vise od starije skupine),
zavrsnog obezvucivanja (36% vise od starije skupine) i izostavijanje nenaglasenog sloga
(31% vise od starije skupine). U starijoj grupi zamijeceno je ¢eSce javljanje fonoloskih
procesa protetsko j (23% vise od mlade skupine) i umetanje vokala izmedu konsonanata (22%
viSe od mlade skupine).

Sto se tide spolnih razlika u koristenju fonoloskih procesa, ovo istraZivanje je
potvrdilo novija istrazivanja koja tvrde da nema zamjetnih razlika izmedu djecaka 1
djevojcica.

Analizirajuéi rezultate primjeceno je kako se odredeni uzorci izgovora kao i pojedinih
fonoloskih procesa pojavljuju unutar skupina, te se razlikuju u odnosu na druge vrticke
skupine. Stoga s moze zakljuciti kako 1 okolina ima utjecaj na fonoloski razvoj djece.

Iako ovaj rad nema velik uzorak ipak je prikazao okvirnu sliku fonoloskih procesa u
Hrvatskoj, te uputio na to kako ima jo§ puno praznog prostora u ovom podrucju koje treba
istraziti. Smatra se kako bi ovaj rad trebao potaknuti daljnja istraZivanja fonoloskih procesa u

Hrvatskoj koja ¢e obuhvatiti Sire podrucje Hrvatske 1 promatrati velik broj ispitanika.
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FONOLOSKI PROCESI KOD DJECE RANE PREDSKOLSKE DOBI (26 — 36
GODINA)

Sazetak

U ovome radu govori se fonoloSkim procesima u hrvatskom jeziku kod djece u ranom
djetinjstvu (2;6 — 3,6 godina). Cilj ovoga rada bio je utvrditi koji se sve fonoloski procsi
usporedno sa rastom dobi djeteta. Takoder, htjelo se vidjeti postoji li spolna razlka u
koriStenju fonoloskih procesa.

Rad se sastoji od teorijskog i empirijskog dijela. U teorijskom dijelu navedena su
obiljezja govorno-jezicnog razvoja, te je detaljno objasnjen fonoloski razvoj, nakon toga
iscrpno su obradeni fonoloski procesi, kako se definiraju, zasto se javljaju, navodi se i
dokazuje njihova univerzalnost, te se navode teorijska znanja o fonoloskim procesima u
hrvatskom jeziku.

U empirijskom dijelu govori se o provedenom istrazivanju fonoloskih procesa kod
djece 2;6 do 3;6 godina, koje je provedeno u vrticu ,,Cvrcak®, te je sudjelovalo 33 ispitanika.
Istrazivanje se temelji na zadatku imenovanja slika, a ispitivanje je provedeno individualno, u
predskolskoj ustanovi, unutar prostora u kojem boravi pojedina grupa koja se trenutno
ispituje. U prosjeku je imenovanje trajalo oko 10 minuta. Fotografije su prikazivane na tabletu
jer se smatra da je na taj nacin djeci zanimljivije i da dulje zadrZzava njihovu pozornost.
Ispitanici su podijeljeni u dvije skupine radi lakSeg analiziranja i prikazivanja dobivenih
podataka. Prvu skupinu ¢ine djeca u dobi izmedu 2;6 i 3;0 godina, dakle 30 — 36 mjeseci, dok
drugu skupinu ¢ine djeca u dobi izmedu 3;1 i 3;6 godina, dakle 37 — 42 mjeseca. U prvu
skupinu spada 22 ispitane djece,a u drugu skupinu 11 djece. Rezultati su potvrdili postavljene
hipoteze, te su pokazali kako se u hrvatskom jeziku javljaju svi fonoloski procesi koje smo
promatrali na temelju strane literature. Najces¢i fonoloski procesi u hrvatskom jeziku su:
zamjena poluvokala likvidima i medusobno, pojednostavljivanje konsonantskih skupina,
zamjena palatala prednjijima, palatalizaciju frikativa i afrikata te slogotvorno /r/. Fonoloski
procesi koji su se najmanje pojavili su epenteza, umetanja vokala izmedu konsonanata i
ozvucivanje uvjetovano kontekstom. Takoder, primjecene su razlike u ucestalosti koriStenja
fonoloskih procesa izmedu mlade (30-36 mjeseci) i starije grupe (37- 42 mjeseca). Nisu

primjecene zamjetne razlike u koriStenju fonoloskih procesa s obzirom na spol.

Kljucne rijeci: fonoloski procesi, fonoloski razvoj, govorno-jezicni razvoj
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PHONOLOGICAL PROCESSES IN CHILDREN BETWEEN 2;6 - 3;6 YEARS
Summary

This paper deals with phonological processes in Croatian language concerning children in
early childhood (2, 6 - 3, 6 years). The aim of this paper was to determine which phonological
processes occur in the Croatian language, which of them are the most common, and whether
the number of phonological processes decreases as the child grows. Also, we wanted to see if
there is a gender difference in the use of phonological processes.

This paper has a theoretical and empirical part. In the theoretical part the
characteristics of speech development are described, also phonological development is
explained in detail. After that, phonological processes have been thoroughly elaborated, their
definition, why they occur, proofs of their universality, and theoretical knowledge of
phonological processes in Croatian language.

The empirical part deals with the research of phonological processes in children 2;6 to
3;6 years, conducted in kindergarten "Cvr¢ak". In reasearch participated 33 children. The
research is based on naming images/photos, and the interview was conducted individually, in
a preschool institution. On average, the appointment lasted about 10 minutes. The photos
were shown on the tablet, because that’s considered to be more interesting for children and
retain their attention for longer. Children were divided into two groups for easier analysis and
presentation of the obtained data. The first group consists of children between the ages of 2;6
and 3.0 years, ie 30 to 36 months, while the second group consists of children between the
ages of 3;1 and 3;6 years, ie 37-42 months. The obtained results were listen to and transcribed
and then processed. The results confirmed the hypotheses and showed that all the
phonological processes that have been observed on the basis of foreign literature appear in the
Croatian language. The most common phonological processes in the Croatian language are:
Gliding, Cluster Reduction, Repalatalization, Palatalization of Fricatives and Affricates, and
Syllable-forming /r/. The phonological processes that have least appeared are Epenthesis,
Insertion of Vocals Between Consonants and Prevocalic VVoicing. There were also differences
in the frequency of use of phonological processes among younger (30-36 months) and older
group (37-42 months). There were no noticeable gender differences in the use of phonological

processes.

Kljuéne rijeci: phonological processes ,phonological development, speech —language

development
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Prilozi
Prilog 1. Obrazac suglasnosti roditelja

PoStovani roditelji!

Moje je ime Dora Bassi i za potrebe izrade diplomskog rada na odsjecima za fonetiku i
pedagogiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu, provodim istrazivanje 0 temi " FonoloSki procesi
kod djece rane predskolske dobi od 2;6 — 3;6 godina". Fonoloski procesi o¢ekivana su
odstupanja u izgovoru pojedinih glasova tijekom razvoja govora (npr. izostavljanje, zamjena
drugim glasovima ili izgovor drugaciji od odrasloga). Nalazimo ih u vecoj ili manjoj mjeri
kod sve djece predskolske dobi bez obzira na materinski jezik. Cilj je ovog istrazivanja
prikupiti podatke o fonoloskim procesima u hrvatske djece, buduéi da je takvih jako malo.

Istrazivanje ¢e se provoditi u skladu s etickim nacelima i smjernicama ¢iji je cilj
osigurati pravilno provodenje i sigurnost sudionika. Nije nimalo Stetno, djeci je zabavno, a
sastoji se od jednostavnih zadataka koje djeca rjeSavaju kroz igru u sklopu svog boravka u
vrtiéu (npr. imenovanja predmeta na slici). Svi dobiveni podaci bit ¢e anonimni i strogo
povjerljivi. Izvjestaji nastali na temelju ovog istrazivanja koristit ¢e rezultate koji govore o
grupi djece ove dobi u cjelini (nigdje se ne¢e navoditi rezultati pojedinac¢nog sudionika).

Dozvolu za istrazivanje dala je ravnateljica vrti¢a, a u njemu ¢e sudjelovati samo ona
djeca koja to budu Zeljela i za koju dobijemo pristanak roditelja. Prije pocetka istrazivanja
rado ¢u odgovoriti na sva pitanja Vas i/ili VaSeg djeteta, a u svakom trenutku Vase dijete
moze odustati bez obrazloZenja i ikakvih posljedica. Rezultati cijelog istrazivanja bit ¢e
dostupni u skladu s pravilima o dostupnosti diplomskih radova na Filozofskom fakultetu, a
svaki ¢e roditelj na zahtjev moci dobiti uvid u rezultate svoga djeteta.

Temu i aktivnosti predvidene planom istrazivanja odobrila su odsjecka vijeca fonetike
I pedagogije Filozofskog fakulteta u Zagrebu.

Unaprijed zahvaljujem.

Dora Bassi

Diplomantica na Odsjeku za fonetiku i Odsjeku za pedagogiju
Filozofskog fakulteta, SveuciliSta u Zagrebu

Mobitel: (091)7553645

SUGLASNOST

Suglasan/na sam da moje dijete

(prezime i ime)

sudjeluje u istrazivanju u svrhu izrade diplomskog rada "Fonoloski procesi kod djece rane
predskolske dobi od 2,6 — 3;6 godina”, studentice Dore Bassi, pod gore opisanim uvjetima.

(potpis roditelja)
U Zagrebu,
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Prilog 2. Primjeri fonoloskih procesa dobiveni istraZivanjem

FONOLOSKI UCESTALI PRIMJERI
PROCES DOBIVENI
ISTRAZIVANJEM
1. lzostavljanje SNJEGOVIC SNJEK
nenaglaSenog sloga | ORMAR MAL
POLICIJA LISIA
COKOLADA JADA
STEPENICE PENISE
LJULJACKA JUJA
CIPELICA CIPICA
TANJUR NUJ
BANANA BANA
PRINCEZA CEZA
2. lzostavljanje ORMAR OMA
zavr$nog KREVET KREVE
konsonanta TANJUR TANU
SLADOLED CADOLE
PUZ PU
SAT SA
LAV LA
SNJEGOVIC SNIJEGOVI
SATOR SATO
PAUK PAU
3. Reduplikacija KOLAC KOKOWAC
STEPENICE LEPEPENISE
ZIRAFA DIDIJAFA
TANJUR TANUJUJ
PIDZAMA PIPIDAMA
VILICA VILILICA
PRINCEZA TETECEZA
4. Konsonantska LJULJACKA JUJA
harmonija CASA SASA
VILICA ISISA
SUNCE CUCE
POLICAJAC TAJATAJAC
COKOLADA KOKOVADA
ZVIJEZDA SESA
KUCICA KUSISA
SLADOLED TATET
MRKVICA KIKICA
5. Epenteza PAUK PAVUK
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KAMION PADIVON
6. Protetsko /j/ KAMION KAMIJON
KAMION MIJON
KAMION MIJOK
KAMION AMIJON
KAMION AVIJON
KAMION KABIJON
KAMION GAMIJON
7. Pojednostavljivanje | ORMAR OBAL
konsonantskih TANJUR NUR
skupina PRINCEZA SESA
SKARE KAJE
ZVIJEZDA JEZA
TORBA DOBA
SNJEGOVIC NJEGOVIC
KREVET KEVET
GLJIVA JIVA
TRAVA TAVA
8. Metateza glasova i | STEPENICE PESTENISA
slogova KEKS KESK
TORBA TOBRA
KEKS KESK
NOKTI NOTKI
MRKVA MEKRA
CARAPE CAPALE
KECAP KEPAC
GLJIVA GVIA
KAMION TAMONI
9. Umetanje vokala TANJUR TANNUR
izmedu ORMAR OTOMA
konsonanata ORMAR RUMAL
10. Obezvutivanje PRINCEZA TESA
BANANA PANA
ZUBI SUPI
ZABA SAPA
ZUBI UPI
ZIRAFA SILAFA
TORBA TOPA
BOCA POSA
SLADOLED JATET
ZEC SEC
11. Zavr$no PUZ PUS
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obezvuclivanje SLADOLED SLADOLET
LAV LAF
NOZ NOS
SIR SIF
SATOR SASOF
12. Ozvuéivanje ZLICA DIZA
uvjetovano PUZ BUZ
kontekstom TORBA DOBA
TANJUR DANUZ
KAMION GAMIJON
13. Zamjena velara MRKVICA METISA
alveolarima ili COKOLADA KOSOJADA
dentalima ZEKO ZECO
KAMION PADIVON
RUKA UTA
PAUK PAC
14. Zamjena frikativa i | PRINCEZA DEZA
afrikata okluzivima | cVIJETIC TETIC
ZIRAFA BAPA
POLICAJAC CAJAK
STEPENICE PENITE
CIPELA TIPA
NOZ NOD
ZLICA ZITA
SUNCE SUTE
SNJEGOVIC TEGOIC
15. Zamjena afrikata | CAJ SAJ
frikativima CVIJET SVET
PRINCEZA TESEDA
MACA MASA
BOCA BOSA
STOLICA STOLISA
CIPELA SIPEVA
KAUC KAUS
KOLAC KOLAS
SIR CIL
16. Zamjena likvida KREVET KJEVET
poluvokalima i 7LICA JISA
Medusobno TRAVA TLAVA
CARAPE CALAPE
KOSARA KOSAJA
LIJULJACKA JUJA
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RAK LAK
SLADOLED CAJOJED
KOLACI KOLJASI
RUKA WUKA
SATOR SATOJ

17. Slogotvorno /r/ MRKVE MUKE
MRKVA MIKVA
MRKVA MUKA
MRKVA MoKA
PRST PEST
PRST PoSTIC
PRST PIST
PRST PUST

18. Zamjena palatala | MIS MIS

prednjijima CASA SASA

KOLAC KOLAS
SATOR SATO
CARAPE CALAPE
KOSARA KOSAJA
KUCA KUSA
KRUSKA KUSKA
CASA cASA
ZABA ZABA

19. Palatalizacija SKARE cKALE

frikativa i afrikata | ZUBI zUBI

NOS NO¢
PIDZAMA PIDZAMA
KOLAC KOLAC
MACKA MACKA
SUNCE ¢UNCE
ZVIJEZDA zEZDA
VILICA VILICA
SAT cAT
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